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ME HALUAMME NAHDA JEESUK SEN

1. Kiitoksia, veli. Voitte istuutua. On todella etuoikeus olla taadlla Grass
Valeys-si tdna iltana edustamassa meiddn Herraamma je Pelastajaamme,
Jeesusta Kristusta; rukoilemassa Jumalan, Suuren Laakérin sairaiden lasten,
potilaiden puolesta; ja nhauttimassa tasta yhdessdol osta nama viisi pdivaa jotka
olemme luvanneet.

2. Tuon terveiset kaikilta muilta pyhiinvaeltgjilta maailman eri osista,
missd olen ollut. Ja monet tuhannet ihmiset rukoilevat menestysta nédiden
iltojen kokouksille téélla Olen varma etté heidan ja meidan rukouksemme
yhdessa vaikuttaa sen, ettd Jumala tulee kohtaamaan meitd ja siunaamaan
meita.

3. Me emme nyt tule edustamaan mitdan tiettyd kirkkoa, emmeka me tule
kutsuen itsedBmme “parantgjiksi.” Me tulemme edustaen Kristusta. Emmeka me
tule parantamaan sairaita, vaan rukoilemaan sairaiden puolesta, ja
tehddksemme mitd voimme auttaaksemme elaméa vdhan helpommaks itse
kullekin. Ja olen varma etté te tulette olemaan siunaukseksi meille. Ja me
luotamme siihen ettd me tulemme olemaan siunaukseksi teille.

4, Ja gjattelin juuri oltuamme Kaliforniassa talla viimeisella matkalla,
ettd ihmiset haluavat pdasta kotiin aikaisin. Siella kotona, ja eri osissa maata,
voitte todeta ihmisten olevan erilaisia. Jotkut heistd vain tahtovat kuulla teidén
saarnaavan, eka ole vélia rukoiletteko sairaiden puolesta, kunhan vain
saarnaatte heille neljatai viisi tuntia, se todella tyydyttéa heidat. Mutta taalla,
se todella loukkaa; he ndyttavét aivankuin sanovan, “Saarnaa vain lyhyesti ja
rukoile sairaiden puolesta, niin etta paasemme jéleen kotiin nopeasti.” Ja
kaikki taalla ndyttéd olevan niin kovasti kiireisid. Minne me kaikki olemme
menossa? “Kiire, kiire, kiire, kiire, kiirel” Ehkapd, jos Herra suo, hauaisin
tadlla ollessani saarnata aiheesta: “Paéstékaa Paine Pois’. Uskon ettd meidan
tulisi tehda se, jonkinlaiseksi vastineeksi.

5. Minulla oli juuri onnettomuus muutama viikko sitten. Miné rakastan
maaliinampumis-ta, metsastamistd. Minulle oli juuri annettu kivaari, jonka
Weatherby Company téaélla oli uudelleenporannut. Ja mina ammuin silla ja se

minua samallatavalla, koskakiikari oli néin l&hell& silmaani ampuessani.

6. Jaminulla on pieni gjatus siitd. Katsokaahan, tuo kivaéri ei itseasiassa
ollut Weatherby kivéari. Se oli vain porattu Weatherby kivéariksi. Se oli malli-
70 Winchester, te miehet jotka metséstétte. Ja erés hyva Kalifornialainen veli
nimeltd Art Wilson oli antanut sen minulle. Han antoi sen pojaleni, Billy



Paulille - 257 Roperts. Ja Billy on vasenkétinen, eikd koskaan oppinut
ké&yttdmaén sitg, joten hén sanoi, “1sd, mind annan sen sinulle.”

7. No niin, olin aina halunnut Weatherby kivéérid, mutta minusta tuntui
ettei minulla koskaan olis varaa siihen. Ja sitten jotkut ystavisténi olisivat
halunneet ostaa minulle sellaisen,mutta en halunnut heidan tekevan sitd, koska
ne ovat kaliita aseita Ja kuten usein olen sanonut, “Minulla on
|dhetyssaarnagja ystavia joilla ei ole edes kenkia jaloissaan, enkd mina voi
antaa jonkun maksaa niin paljon kivaaristd, jolla metsastéisin ja ampuisin, kun
minullaon ystévid joillael ole edes kenkid.” Niinpd en halunnut tehda sita.

8. Mutta erés ystévani sanoi, “Miné voin ottaa tuon malli-70 Kivaarin ja
teettdd siitd sinulle Weatherby kivéérin. He tekevét sen sielld Weatherbylla ja
takaavat sen.” Haén sanoi eftei se maksais minulle kuin kymmenen tai
kaksitoista dollaria, ja annoin hanelle luvan tehda sen.

0. Niinpd han vei sen sinne yhtidon ja he uudelleenporasivat sen. Ja
ensimmaiseksi se rdjahti. Niinpad se e ollut, se e ole voinut olla..Jokin
aikaansai paineen jossakin.

10. Nyt opein siitd tdman. Katsokaahan, siind oli liian paljon painetta, se
rgjahti. Naettek6? Me emme halualiian paljon painetta, se tulee rgjahtamaan.
11. Jatoinen asia jonka haluaisin sanoa siité pieneksi opiksi. Katsokaahan,

jos tuo kivadri olis austa alkaen ollut Weatherby magnum, ei se olis

se on syy miksi se el voinut kestéé painetta.

12. Ja mina uskon ettd uskonnossa me emme paikkaile mitéan. Me
kuolemme ja olemme syntyneet uudestaan ja sitten me olemme Krigtittyja
jotka voivat kestda kaiken sen paineen mitd Pyhd Henki haluaa tyontda ulos.
Niinp& uskon etta meidan on mentéva takaisin alkuun, eika vain yrittda tehda
jotakin jostakin mika ei sita ole. Meilla on liian paljon psykologista uskontoa
ténd paivand, sensijaan ettd meilld olisi todellinen uudestisyntymisen kokemus
Jumalan kanssa. Ja niinpa jossakin matkan varrella jotakin pientd on tuleva,
joka aiheuttaa pienen vuodon joka purkautuu sisdiseksi paineeks ja te tulette
itsellemme ja kaikille ajatuksillemme ja kaikelle muulle, te vain kuolette pois
kokonaan ja annatte Pyhén Hengen uudelleenvalmistaa itsenne. Silloin olette
uudestisyntynyt Krigtitty, jolla on kokemus Jumalan kanssa, niin etté tiedétte
siirtyneenne kuolemasta Elamaan. Ja se on mita me uskomme.

13. Me uskomme Raamattua, ja me uskomme ettd Se on Jumaan Kirja.
Me vain pysymme suoraan Raamatun kanssa. No niin, uskon ettd Jumala voi
tehda asioitajoitaHanella el ole kirjoitettuna Raamatussa. Han on Jumala, Han
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255.  Saatana, Jeesuksen Nimessd, jéta tama kuulijakunta, tule ulos tééltd
Sind olet havinnyt taistelun. Herran Jeesuksen Kristuksen Nimessg, voikoot he
olla parantuneet, jokainen heista.
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248. Tule, rouva. (Uskotteko te siella yleisdn joukossa? ) Jumaa voi
parantaa sokeritaudin, mité tahansa veressd. * Etko uskokin sitd? Varmasti,
Hén voi. Jatka suoraan eteenpéin, uskoen, sanoen, “Aamen! Ylistys Herralel”

249.  Uskotko siihen ettd, “He laskevat kétensa sairaiden paélle ja he tulevat
terveiksi”? Eerran Jeesuksen Nimessd, mene, tule terveeksi nyt, ja usko koko
sydamell&si.

250. Hyvaon, tule suoraan ténne, herra. Uskotko Jumalan voivan parantaa
sydanvian; saatuon pitkdlle kehittyneen vaivan, kaiken, tuon
hermostuneisuuden ja kaiken menemaan pois sinulta? Silloin mene, usko se
Herran Jeesuksen Nimessa. Aamen.

251. Uskotteko koko sydamellanne? Enta loput teistd, uskotteko te?
(Seurak. “Aamen.”)

252.  Missdovat teidan rampanne? Naen taalla pyoradtuolin. Mité sina sanot,
herra? Katso tdnne minuun. Uskotko minua? Uskotko minun olevan Jumalan
pavelijan? Sind uskot. Katso minuun, silloin. Se on, sinun vaivasi on
jaloissasi. Sinun pitdis mennd sairaalaan; mutta et haluaisi tehda sitd, koska
gjattelit ettd jos voisit paasta tanne, tulisit terveeksi, eika sinun tarvitsis menna
sairaglaan. Uskotko sind sen? Jos istut sielld, olet varmasti kuoleva; niinkuin
pitaaliset. Tuo 188kédri e voi auttaa sinua. Niinpa miksi et vastaanottais
Kristusta ténd iltana ja uskoisi sitd koko sydamelldsi ja nousisi yl6s tuosta
pyorétuolista, ja ottaisi siita kiinni jatyontéis sitd ympéri jamenisi ovesta ulos
ja menisit kotiin ja tulisit terveeksi? Miks et tee sitd? Tahdotko uskoa sen?
Silloin nouse ylos. Al epéile. Jeesuksen Kristuksen Nimess3, ota pyoratuolis
jamene kotiin!

253.  Uskotteko te koko syddmelldnne? Nouskaa seisomaan, jokainen joka
haluaa olla parantunut. Nouskaa seisomaan ja uskokaa se! Nouskaa ylos!
Alkaa valittako mikéteilla on viitana, kuinka rampa olette. Silla ei ole mitéan
merkitysta. Mina annan teille haasteen, nouskaa seisomaan! Nouskaa ylos,
jokainen, jokainen ragjarikkoinen, missd tahansa olettekin. Jeesuksen
Kristuksen Nimessé, nouskaa seisomaan ja tulkaa terveiksi! Siina se on teille,
koko kuulijakunta on seisomassa.

254.  Kohottakaamme nyt kétemme Jumalalle. Taivaallinen I1sg, “Herra, me
haluamme ndhda Jeesuksen,” ja Sindolet t&dllal Yhtédén heikkoa e ole
keskuudessamme, jokainen on parantunut. Kuinka me kiitdmmek&an Sinua.
Isdl Nyt me rukoilemme, Jumala, etta Sina voittaisit Perkeleen jokaisessa
tapauksessa nyt, gjaisit ulos kaiken epauskon.
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voi tehdd mité tahansa Hén tahtoo. Mutta jos mina vain voin nghda Hanen
oman eldaméani aikana tekevan mita Han on luvannut, silloin tiedan etta se on
oikein, ndettehdn, niin kauan kuin se on Raamatussa.

14. Nyt, Vanhassa Testamentissa, niinkuin saarnagjaveljet tietévét,
Leevildisessd pappeudessa, heilla oli tapa saada tietdd kertoiko profeetta
totuuden tai oliko unnenn&kijén uni oikea. Heilld oli se jota kutsuttiin Uurim of
Thummim. No niin, siitd on ollut kiistaa mika se oli. Mutta soveliain tapa mita
voin ndhdg, oli se ettéd he ottivat Aaro nin kayttaman rintalevyn, jossa oli
kahtatoista sukukuntaa edustavat syntymakivet ja ripustivat sen temppelin
pylvdaseen. Ja sitten kun joku profeetta profetoi, voivat he tietda oliko se
Totuustai ei; noiden valojen valéhtéessa sielld, julkituoden Y liluonnolli

sen. Jumala on Yliluonnollinen, koska Han on Jumala, Henki. Ja jos tuo
Yliluonnolli nen Vao vaahti siella kuin sateenkaari noista kivista, silloin tuo
sana, tuo profeetta oi oikea. Silla tavalla hanet tunnistettiin, tai oliko
unenndkija oikea. Mutta jos se el vaahtanyt tuossa Uurim of Thummimissa,
silloin e ollut valia kuinka todelliselta se kuulosti, he eivét vastaanottaneet
sitd, koska se e vaahtanyt tuossa Uurim of Thum-mimissa.

15. No niin, Leevildinen pappeus lakkasi Herran Jeesuksen kuolemassa.
Nyt me eldmme Melkisedek Pappeudessa, - Kristus. Emmeka me nytk&én ole
ilman Uurim of Thummimia. Se on nyt tdmd Raamattu. Néettehan, meidan
téytyy pysya Kirjoituksen mukaisena, juuri niinkuin Se on kirjoitettu,
panematta mitddn omaa tulkintaa Sille. Mind uskon ettd Jumala tulee
tuomitsemaan maailman jonakin péivana Jeesuksen Kristuksen mukaan. Mina
uskon etta taytyy olla joku mittapuu jonka mukaan Hanen téytyy tuomita,
koska on niin paljon ja monta edustamassa Kristusta.

16. Nyt, minun taustani on Irlantilainen, joten sukuni ennen minua olivat
Katolisia. Kun olin pieni poika; te luultavasti olette lukeneet eldmakertani,
joka heilla on t&ala kirjoissa ja niin edelleen. Mina menin Irlantilaiseen
kirkkoon, kuullakseni mité papilla oli sanottavana. Sitten menin Lutherilai seen
kirkkoon, kuullakseni mita tuolla Lutherilaisella pastorilla oli sanottavana. Ja
siellaoli ollut joku Baptisti aikaisemmin meidan sukupolvessamme, joten he...
Mina menin Baptistikirkkoon. Menin eri kirkkoihin. No niin, ne kaikki
erosivat toisistaan. Kukin halusi sanoa etta juuri tuo kirkko

oli tarkalleen oikea.

17. Niinpa ne eivét nyt kaikki voi olla oikeita, jotakin taytyy olla vaarin
jossakin. Totesin etté on olemassa véhan yli yhdeksansataa kirkkokuntaa, joten
gattelin ettd jossakin taytyy jotakin olla véérin. Koska jos he kaikki menevét
sisélle juuri tdméan kirkon mukaan...
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18. Nyt meille kerrottiin Katolisina, etté “Jumala, on kirkossansa. Se on
missa Jumala on, Kirkossansa.” Niinpa sitten jos Jumala on kirkossansa, niin
mik& niistd on Hanen kirkkonsa? Jokainen niistd sanoo ettd juuri se on tuo
“kirkko.” Niinpé tiesin yhden asian... Se oli juuri se mité tuo pappi sanoi,
“Jumala on kirkossansa.”

19. Mutta Raamattu sanoo, “Jumala on Sanassansa.” Ja Han on sanonut
etta “Kuka tahansa lisda mitédn Téahan, tai ottaa mitddn pois Siitd, se sama
tullaan ottamaan hanelta pois Eldméan Kirjasta” Niinpd uskon koko
sydamellani ettd Taméa Sana on Jumala painetussa muodossa. Nyt se miksi
sanon taman, johtuu siita, ettd kukaan mies ei ole sanaansa parempi, hdnei ole
enempéaa kuin hénen sanansa. Jos ette voi ottaa minun sanaani koskien jotakin
asiaa, niin akaa silloin olko missadan tekemisissa kanssani, koska ette voi us-
koa minua. Ja se on sama asia, minun on oskottava etta Tama on Jumalan
Sana, ja mina uskon sen.

20. Nyt Raamattu sanoo, Johanneksen 1. luvussa, “Alussa oli Sana, ja
Sana oli Jumalan kanssa, ja Sana oli Jumala. Ja Sana oli tehty lihaksi ja asui
keskuudessamme,” silloin se oli Kristus, ja Kristus on Sana. Jos Han sitten
tuomitsee maailman Kristuksen mukaan, téytyy sen olla Sanan mukaan.
Y mmérréttekd? Niinpa silla tavalla me uskomme Sen, ja teemme niin
opetuksessamme.

21 Nyt meilla on vain lyhyt sanoma ja paésemme nopeasti ulos... Mihin
aikaan he tavallisesti lopettavat tééll4, veljet, noin kello kahdeltako, tai jotakin
sellaista? Hah? Kello kahdeltako? He nauroivat, joten oletan sen olevan
noinkello yhdeksdlta tai yhdeksdn kolmekymmentd, jolloin he tavallisesti
lopettavat. Se olisi noin kolmekymmenta viisi minuuttia.

22. Tana iltana, ollen vieras joukossanne, vaikka en tunnekaan olevani
vieras. Tunnen olevani teidan veljenne. Ja nyt haluan teidan seuraavan mita
sanon Kirjoituksessa. Sitten sanoma tulee luultavasti olemaan kertakaikkiaan
erilainen, kuin mité olette odottaneet, mutta tarkistakaa se Kirjoituksella. Se
tulee olemaan aivan saman linjan mukainen mita olette kuulleet. Min& vain
luen Sen Kirjoituksesta, ja sitten yrittamétta selittdd Sitd, mind vain annan Sen
selittéd Itse Itsensa

23. Aivankuin jonkin tuotteen myynnissi. Jos teilla on jotakin tuotetta
myytavang, ja se on vahankin hyvag, tulee se itse myymaan itsensi. Teidan ei
tarvitse kovinkaan paljon mainostaa sitd. Olen saanut niin tarpeekseni tuosta
mainostamisesta, kierrelles-séni ympéri, naettehan... jokainen on “té&man
hetken mies.” ja*“tdmé& on sanoma,”
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239.  Jos uskot minun olevan profeetan, tai, suokaa anteeksi, palvelijan, (se
kompastut-taa ihmisid), laske kétesi vieressasi olevan naisen paélle, koska han
kérsii suonikohjuista. Katsokaa, se on oikein. Aamen.

240. Uskokaa nyt koko sydamellanne! Kertokaa minulle mitd he
koskettavat; joku pieni nainen istumassa sielld, rukoillen toisen puolesta,
ilmestyen jatkuvasti téaélla puhujan-lavalla. Vain uskokaa koko sydamellénne!
Hyvaon.

241.  Tule tanne, rouva. Uskotko koko sydamelldsi? Uskotko ettd tuo
vatsavaiva tulee terveeksi? (Sisar sanoo, “Kylla”) Silloin mene ja syo
paivallisesi. Jeesus Kristus tekee sinut terveeks.

242.  Mita sind uskot? Uskotko ettd Jumala tuleeparantamaan tuon
selkévian, nuo munuaiset, ja tekee sinut terveeksi? Mene kotiin, uskoen, sano,
“Jeesus Kristus tekee minut terveeksi.” Jeesus Kristus tekee sinut terveeksi.

243. Tule, herra, Sina olit hirvean onnelinen kun tulit jonoon, kun
numerosi kutsuttiin. Jumala parantaa sydanvian ja voi tehda sinut terveeks.
Uskotko sen? Silloin mene matkaasi, uskoen, ja se tulee jatédmaén sinut ja
tulet olemaan terve. Hyvaon.

244.  Uskokaa. Alksa epailko. Rouva, mita sind gjattelet siitd? Uskotko etta
jos mina lasken,kéteni sinun paéllesi, tulet terveeksi? Sanomatta mitdan, vain
lasken kéteni paéllesi? (Sisar sanoo, “Sinun ei edes tarvitse tehda sitd.”,) Mene
eteenpéin. “Ei tarvitse,” hyva on, se on hyva. Mene eteenpéin. Aamen. Silla
tavalla se tehddan. Hyva on.

245.  ‘Alle, rouva. Mitéa sina uskot, sisar? Uskotko koko sydamellési? Sina
tieddt ettd Jumala voi kertoa minulle mika sinulla on vikana, mutta tahdotko
uskoa sen? Silloin sokeritauti e ole mitddn Jumalalle. Han voi parantaa sen.
Uskotko sen? Hyvéa on, mene eteenpéin jatule terveeksi. Aamen.

246. Hyva on, herra. Tule. Mind olen sinulle vieras. Kaikki sanovat
sinulle,” Rauhoitu myt,” koska olet niin hermostunut. Mutta sind et voi
rauhoittua, siellé on jotakin miké tekee sinut hermostuneeksi. Oikein. Mutta
sind olet seisomassa nyt siind pisteessa missa se jatti sinut nyt. Mene, usko se,
eika se ole koskaan tuleva takaisin uudestaan. Mene, usko se. Aamen. Usko.
Alaepdile. Hyvaon.

247.  Monia asioita, naisten vaiva, nivelreuma. Uskotko etta Jumala tulee
nyt tekemaén sinut terveeksi? (Sisar sanoo, “Aamen.”) Vain mene, sanoen,
Ylistys Jumalale,” jausko koko syddmell&si.
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palasiks raadeltu, vakavassa tilassa. Sina olet tédllg, seisten hdnen puol estaan.
Se on totta. Jos Jumala e auta tuota pienté poikaa, han tulee kuolemaan.
Tahtoisitko tehda minulle eréén palveluksen? Ota tuo nendliina ulos taskustasi;
mene, pane se hanen padlleen, Herran Nimess4, ja dé epéile. Ja anna minun
kuulla hanesta, kokousten jatkuessa. Usko.

233.  Mita kuuluu, herra? Me olemme vieraita toisillemme. Toinen nainen.
Uskotteko te sielld? Muistakaa nyt, Han on aivan sama siella kuulijakunnassa
kuin taallakin. Han on kaikkiala. Han on yli kaiken. (Veli Branham pitéa
paussin.)

234.  Sisar Borders, oletko se sind joka istut siellé? En saa selvaéd. Nayttéa
kuin sisar Borders istuisi sielld. En voi... Roy, veli Roy Bordersin vaimo.
Arvelen ettei se ole hdn. Se meni suoraan pysdhtyen tuon rouvan ylle.
Hetkinen nyt vain - ja ehkdpa Se tulee jdleen takaisin, néhddksemme mita Se
tekee.

235.  Min& olen sinulle vieras. Herra tuntee meidét molemmat. Jos Herra
tulee sdlittdmadan minulle, ja tekee taédlla jotakin mita varten olet tullut tanne,
niin tahdotko uskoa koko sydamellasi? (Sisar sanoo, “Kylla.")

236. Rouva Borders vain jatkuvasti seisoo téssa edesséni, jossakin. Mina...
Rouva Borders on kokouksessa jossakin. (Veli Branham sanoo veli Roy
Bordersille, “Onko vaimollasi jokin vialla?') Hyvé on, se vain jatkuvasti tulee
téahan. Ja sielld on joukko ihmisig, joku hénen kanssaan ja se kummastuttaa
minua.

237.  Sina kérsit kasvaimesta. Se on totta. Uskotko Jumalan voivan kertoa
minulle missd tuo kasvain on? Lonkassa. Uskotko koko sydamellasi? Sinulla
on myds komplikaatioita, monia muita asioita. Sina uskot. Kylla. Uskotko
koko sydamellasi? (Sisar sanoo, “Kylla"”) Mene, uskoen silla tavalla, ja sind
tulet... se tulee olemaan ohitse ja Jumala tulee parantamaan sinut ja tekemaan
sinut terveeksi. (Sisar sanoo, “Vei Branham, tuo nainen jolla oli ihottuma, tuli
yhdessd minun kanssani kokoukseen, enk& mind tiennyt siitd ennenkuin
olimme istumassa sielld takana, ja hédn sanoi minulle ettd hanella oli
ihottuma.”) Néettekd, luultavasti se oli se mika teki sen, hénen pddsynsa
rukousjonoon - rukous toinen toi sensa puol esta.

238. Tassa seon! Oh, nden sen! Nain Mrs. Bordersin seisomassa tassd, han
rukaili. Ja siellé on erés nainen istumassa hanen vieressdan, joka rukoilee ja
jolla on matala verenpaine. Jos sind uskot, sind rouva joka istut sielld, usko se
koko sydamellasi ja Jumala tulee tekeméaan sinut terveeksi tuosta alhaisesta
verenpaineesta. Aamen. Siind se on teille. Siind se oli mista tuo rukoustuli.
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ja kaikkea muuta, kunnes ihmettelen kuka se on. Mutta uskon etté Kristus on
“Téaman het-ken Mies,” ja on aina ollut. Eika tule olla niin paljon tétd upeutta
jaasioita

24, Sain siita kerran tarpeekseni. Teille sisarille— Minulla on vaimo, hén
on mukanamme, ja mina todella rakastan hanta ja lapsiani. Ja niinpa min& aina
haluan auttaa hantd, ja olen hyvin kehno auttamaan. Ja mina olin... Tiedan etta
hénella on niin paljon tehtéavad, on lapsia ja taytyy saada kaikki valmiiks ja
hén menee vuoteeseen ydlla kun olen kotona. Ja mina gjattelin auttavani hanta
peseméaan tiskit, vaikka vihaankin tehda sité aivan yhta paljon kuin tekin. Ja
min& gjattelin, “Hyvéaon!”

25. Ja adillani oli tapana panna minut seisomaan pienen laatikon paélle
pestékseni tiskeja kun olin pieni poika, ja mina gjattelin, “Jos koskaan menen
naimisiin, on minun padstava eroon tuosta tavasta juuri nyt.”

26. Mutta tdssa se on, minad rakastan vaimoani silla tavalla kuin rakastin
ditiani, vain vaimonani. Sitten gjattelin, “Hyva on, mina tulen auttamaan hanta
josvain.”

27. N&in kerran jotakin erééssa televisio ohjelmassa, siella missd olin
odottamassa lentokoneen 18ht6d, ‘heilla oli siella televisio jossa oli valtavan
suuri kuvaruutu ja ja tuossa mainoksessa sanottiin, “Kayttékaa téta tiettya
tiskausainetta, ei tarvita pesua, e huuhtelua, ei kuivaamista, ei mitéén. Vain
upottakaa se sinne veteen ja ottakaa pois, se on kaikki mitd teidan téytyy
tehda.”

28. Mind gattelin, “Oh-hoh! Nyt vaimoni tulee todella rakastamaan
minua, koska tulen ndyttdmadn hanelle kuinka tiskata” Niinp& hankin sita
purkillisen seuraavana péivana ennen kotiinmenoani, ja kotiintultuani panin
sen padlystakkini ale jamenin sisaan.

29. Seuraavana aamuna sanoin, “Al& huolehdi, kultaseni. Min& olen taalla
tiskatakseni sinulle. Ei sinun tarvitse kuin alkaa siivota. Tiskaan ne hetkessg,
ennenkuin menen toimistoon tai aloitan sairaskayntini.”

30. Niinpa otin esin tdman rasan ja luin dita “Pane kaks
ruoalusikallista.” Ja mina gjattelin, “Mindpa teen sen todella hyvin,” ja kaadoin
noin puoli rasiaa sinne ja sekoitin sen sillé tavalla; panin tiskit sinne ja vaahto
nous suunnilleen ndin korkealle. Mina gattelin, “Pojat, vain muutama
minuutti nyt ja kaikki mita minun taytyy tehda on ottaa ne pois sieltd ja panna
takaisin poydalle.” Lapsillaoli ollut munia aamiaiseksi; ja kun otin ne pois, oli
niissd aivan yhté paljon munaa kuin ennenkin.
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31. Niinpa sanoin, “Kun nden jotakin kovasti mainostettavan, tulen
ohittamaan sen, enkd huoli Siitd, koska tieddn ettei se ollut niin siind
tapauksessa.”

32. Ja niinpa miné joskus gjattelen ettd jos me vain puhumme Jeesuksesta
ja annamme ihmisten ndhda Kuka Hén on, ja mitd, Kuka, mikd Han on, niin
uskon etta se tulee...Han tulee tekemaan siita loput. Han on Itse tuova heidét,
koska, “Kaikki jotka Isd on antanut Minulle ovat joka tapauksessa tuleva
Minulle” Né&ettekd, se on mita Jeesus sanoi. “Eika kukaan voi tulla ellei
Minun Isani kutsu hantd” Niinpa ainoa asia mitd me teemme on vain kylvaa
Siementd ja antaa sen olla.

No niin, luotan siihen ettéa te menette puhelimiin ja kutsutte ihmisia
tulemaan.

33. Ja padasia tédlla e nyt ole rukoilla sairaiden puolesta, se on yksi
sivuasioista, vaan pddasia on saada jokainen syntinenjonka vain
voimme,tuntemaan Herra Jeesus Pelastgjanaan. Se on padasia. Toiseksi, on
saada jokainen henkild,joka on vastaanottanut Kristuksen Pelastgjanaan, eika
viela ole taytetty Pyhalla Hengell4, tulemaan taytetyksi Pyhalla Hengella. Ja se
on toiseksi. Sitten kolmas asia on rukoilla kaikkien sairaiden puolesta joiden
puolesta vain voimme rukoilla. Ja sen kautta me toivomme Jumalan antavan
meille suuren gjan ndiden kokousten aikana. Ja uskon ettd kokoukset ovat
kunakin iltana ja sitten sunnuntainailtapaivala

34. Haluan kiitté& saarnagjaveljiani siité etté he kutsuivat minut ténne. Ja
kiitdn Jumalaa johdatuksesta tulla tdnne. Nyt managerini t&8ll4, Mr. Borders,
meilla oli kirja tdynnd kutsuja kaikkialta ympéari maailman, mutta jotenkin
Jokin puhui minulle koskien Grass Valleyta.

35. Ja valittdmasti erds ystévani, Arganbright perhe, joka asuu taélla Los
Angelesin |dhistolld,han soitti minulle ja sanoi, “Jos et ole taysin valmistanut
matkaohjelmaasi, niin toivoisin etta l|dpikulkiessasi pysdhtyisit Grass
Valleyssa.”

36. Soitin managerille, sain hdnet puhelimeen ja sanoin, “Oletko viela
kulkenut sieltd ohitse?’ Hén sanoi, “En ole” Mina sanoin, “Kéy sield” Ja
taalla me olemme.

37. Mitéa Herra nyt tulee tekemaan, en tieda. Tadlla voi olla yksi henkil6,
jota varten Han tulee. Toivon etté se olisi koko tdma yhteiso taall4, jonka Han
tulee pelastajiaan.

38. Nyt, télta pohjalta, kumartakaamme pa&mme ja puhukaamme Tekijalle
ennenkuin luemme Hanen Sanaansa.
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225. Muitta ld8kareiden mukaan, myos sinulla pitéisi olla leikkaus. Se on
kasvaimia. Kylla Uskotko Pyhan Hengen voivan paljastaa minulle missa nuo
kasvaimet ovat? Munuaisissa. Se on totta. Uskotko nyt? Sind et ole té&éltd. Sind
tulit tdnne noin kaks tai kolmesataa mailia. Matkustit pitkiin matkan
paastéksesi tanne. Kyllg, ja asiasta toiseen, sind olet saarnagjan vaimo.
Uskotko Jumalan voivan kertoa minulle kuka siné olet? Auttaisiko se sinua?
Rouva Johnson. Mene, uskoen jatule terveeksi; ja usko koko sydadmell&si.

226.  Uskotteko koko syddmellanne? Néaettekd? Jeesus Kristus! Herrat, me
haluamme... Te sanotte, “Kuinka se on niin?’ Eihén se ole sen enempaa kuin
mita Hankertoi muille heistd, sama asia. Uskotteko te? “Herrat, me haluamme
ndhda Jeesuksen. Se on Han. menk&a nyt ja puhukaa tuolle naiselle, kysykda
hanelta

227. Téassd on nyt mies, tdysin vieras, en tunne hantd, en ole koskaan
eldmassani ndh-' nyt hantd. Hén voi olla sydvansytmda, hanelld voi olla
perhevaikeuksia, tai taloudellisia vaikeuksia. Mina en tieda mika hanella on
vikana. Han on vain mies joka seisoo tassd. Nyt jos Pyha Henki paljastaa
tuolle miehelle, te tiedétte...

228.  Tuo pieni nainen joka istuu sidla aivan takana, silla suunnalla johon
osoitan sormellani, kérsii ihottumasta. Jos uskot koko sydamellasi! Uskotko
sen, rouva, koko sydamellasi? Tama pieni harmaapdinen nainen, jolla on
siimélasit, hdn kérsii ihottumasta. Han seisoi sidlld, tai istui, mieluumminkin,
gjatellen mitd hanella oli vikana, rukoillen sydamesséén. Ja jos se on nyt
oikein ja uskot ettd Jumala tulee tekemaén sinut terveeksi, nouse seisomaan.

229. Mita han kosketti? Kysyn teiltdq, mitd han kosketti? Han on
kahdenkymmenen metrin pddssd minusta. Han kosketti Ylipappia, ja tuo
Ylipappi on tasllal Han on sama eilen, tandén ja idti. « Etteko te nae? Alkaa
epéilko Sitéd. Uskokaa Se! Pitak&a usko.

230.  No niin, en voinut mitéén sille, herra. Se on vain - minévain tarkkaan
tuota Vaoa, naethdn, ja se meni luotani ja néin Senriippuvan siellg, ja nain
tdman pienen naisen tulevan tanne eteeni. Ja se tuli jatkuvasti tdhan eteeni, ja
ndin ettd se oli nainen, eilka mies, joten minun vain taytyi puhua siitd minka
nain.

231.  Oi, jospa tdma seurakunta, tdma ihmisryhma vain voisi uskoa juuri
nyt, jos sillavain olisi usko, niin mita tapahtuisikaan, mité tapahtuisikaan!

232. Herra, me olemme vieraat toisillemme. Halusin vain puhua sinulle,
voidakseni saada kosketuksen henkeesi. Tassa - sind et ole tadlla itses
puolesta. Sind olet taal-1gonkun muun puolesta, se on erés pikkumies, pieni
poika joka on vahingoittunut hyvin pahasti auto-onnettomuudessa, kokonaan
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puolesta, tal mitd se on, perheasia, rahaaisa, tal sairaus, tai mita se onkin,
silloin hdnen on myonnettdva ettd tdalla on jokin yliluonnollinen Voima
tekemaan sen. Eiko se olekin oikein?

218.  Katsokaahan, nyt riippuu siitd minka te gattelette Sen olevan. Te
voitte sanoa “Belsebuli”, tai te voitte sanoa “Kristus.” Jos sanotte “Belsebuli”,
saatte hanen palkkansa. Néettek0? Jos sanotte, “Kristus,” saatte Hanen
palkkansa. Teidan taytyy uskoa.

219. Mille paikale se nyt paneekaan teidét! Haluaisiko joku ottaa taman
paikan? Jos ette usko sitd, tulkaa kerran ténne ja ottakaa minun paikkani. (Veli
Branham pit&a paussin. ) Se on aina hiljainen kuulijakunta kun sité pyydetaan.

220. Nyt sisar, katsohan tannepain. Miksi kutsuin sinua “sisar” vaikka
katsoin toisaalle? Minulla oli selkéni kdannettynd sinuun pdin. Mutta tunsin
tuosta Hengesta yllasi, etta olet Kristitty. Sind olet uskovainen. En tunne sinua,
mutta tiedan etta olet Krigtitty. Koska se Henki joka on yllasi ja se Henki joka
on minun ylléni, ovat sukulaisia, naethén. Teistd vain tuntuu ettd olette
tervetullut, tieddttehdn, Se saa tei sté tuntumaan hyvélta, tervetulleelta.

221. Nyt jos Pyhd Henki - me olemme t&ssd aivankuin Jeesuksen puhuessa
tuolle naiselle Sykarin kaivolla, josta puhuin. Nyt koska me molemmat
olemme uskovaisia ja seisomme

tdalla, Pyhd Henki on kummankin meidan yllamme. Nyt Hén on antanut...
Min& en ole mikéén saarnagja. Mutta Han on antanut minulle lahjan; se on
minun saarnaamiseni. Se on profeetallinen lahja. Ja ndama ovat van
véaliaikaisesti; tarvitaan teidan uskonne tekemaan sen; niinkuin tuon naisen
kosketettua Hanen vaatettaan, Han sanoi, “Sinun uskosi on pelastanut sinut,”
néettekd. Se on tuos sama asia joka nyt tarvitaan, teidan uskonne. Sitten Han
kertoo minulle jotakin, minne mennajatiettyja asioita.

222.  No niin, Hanella oli tarve kulkea Samarian kautta. Nyt min& olen
matkalla Alaskaan, mutta minulla oli tarve tulla téta kautta. Miksi? Tunsin
johdatusta tulla tdnne. Ja taalla mina olen; ja taalla olet sind puhujanlavalla. Se
on kaikki mita tiedan. Taadlla sina seisot. Sind olet Krigtitty ja mina olen
Kristitty, molemmilla meistd on Pyha Henki. Ja tdss& on Hanen Sanansa, etta
Hén on sama eilen, tandan jaiéti.

223. Jos Han nyt pajastaa sinulle jotakin mitd elaméssdsi on, tulet
tietdmaadn onko se totta tai ei. Ja Han on silloin saava sinut uskomaan mita
tahansa pyydétkin Haneltg; koska Kristitty ei seisoisi siind sillé tavalla, sinulla
on tarve jostakin, tai muuten et seisois siiné.

224.  Tahtovatko kaikki muut uskoa? Tunteeko kukaan t&ta henkil 682 Kyllg,
monet ihmiset tuntevat hanet.
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39. Taivaallinen 1sdmme, se on todella etuoikeus joka meilla on, seistéa
Sinun l&sndolossasi tassé taméan maailman historian loppuhetkessa ja kutsua
Sinua “Iséksi,” ja tietda ettd me Idhestymme Sinua tuota kaikkiriittavaa Tietd,
siunatulla varmuudella siité etta Jeesus, Sinun Poikasi sanoi, “Jos te pyydétte
| s8lté mité tahansa Minun Nimessani, niin Mina tulen tekemaan sen, se tullaan
antamaan.” Silloin me tiedamme Is4, etta jos me pyydamme Herran Jeesuksen
Nimessg, tullaan meille antamaan pyyntdmme. Emmekd me nyt hauais
pyytda mitddn vastoin Sinun tahtoasi. Mutta me uskomme, senjdlkeen kun
Sind johdatit meidét tanne, ettd Sinun tahtosi on pelastaa ihmisig, ja parantaa
ihmisia ja tayttda ihmiset Pyhala Hengell§, ja saada kunnian Itsellesi. Ja me
olemme taélla tehdak-semne kaiken mita Sina johdat meita tekemaadn. Niinpa
mina rukoilen, 1sd, ettd Sind tulisit avaamaan Sanasi meille, ja tahtosi Sanasi
mukana, niin ettd me voismme tietdd mika Sinun tahtosi on koskien Sinun
Sanaasi. Siunaa meita yhdessa nyt. Anna anteeksi meidan syntimme.

40. Ja tané iltana, kun me asetumme tdhan rakennukseen, me rukoilemme
ettd Sina siunaisit taman rakennuksen. Jumala, se ehké& on joku areena, mutta
nyt se on vihitty Kaikkivaltiaan Jumalan palvelusta varten, olemaan kirkkona,
jossa arvostus, rakkaus ja kunnioitus on annettu Kaikkivaltiaalle. Suo Herra,
etta jokainen henkil 6 joka kével ee néi sté ovista siséan ndiden viiden tai kuuden

|8htemaan rakennuksesta luovuttamatta sydantdan Kristukselle.

41. Me rukoilemme, IS4, ettd jokainen sairas henkil6 joka kévelee sisélle
téhan rakennukseen ja ne jotka tulevat muiden mukana heidan sydamisséén ,
rukoillessa heiddn puolestaan, etta siunattu Herra Jeesus tulisi olemaan lésna
parantamaan sairaat. Tayttdmaan jokaisen sydamen Pyhalla Hengella

42. Ja Jumala, vedd heidét sisdlle, ulos téstda humaltuneesta, synnin-
hullaannuttaman

rakkauden nautintoja rakastavasta maailmasta, ennenkuin se on liian
suuri viha on vuodatettu taman uskomattoman sukupolven péélle. Jumala, tuo
se niin lahelle meita talla viikolla, ettd me tulemme ndkemadn sen, ja etta
sydamemme tulevat olemaan tdytetyt niin, etté jokaisesta henkilosta taéla
tulee sananpal velija kaduilla ja naapuristossa, tuomaan toisia Kristukselle.

43. Me emme tieda tulemmeko koskaan pédattamaan téata herdtysta taalla,
tal emme, ennen Sinun tulemustasi. Mutta tdmén yhden asian me tieddmme,
etta jonakin pédivand Sina olet tuleva, emmek& me tieda mill& hetkella se tulee
olemaan. Mutta salli meidan elda joka hetki niin, etta jos se olisi juuri tuo
hetki, me olisimme valmiit meneméaén seistéksem-me Sinun Lésndolossasi, ja
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kuulemaan sanottavan, “Se oli hyvin tehty, Minun hyva ja uskollinen
palvelijani, mene Herrasi iloihin, jotka ovat valmistetut sinua varten maailman
perustamisesta.” Me vihimme itsemme tdman rakennuksen ja Sinun Sanasi
kanssa, Jumalan kunniaksi ja kirkkaudeksi, Jeesuksen Kristuksen Nimen
kautta. Aamen.

44, Herra siunatkoon teitd. Nyt me hauamme lukea jotakin tdalta
Kirjoituksesta, joka |6ytyy Pyhan Johanneksen Kirjan 12. luvusta, 20. jakeesta.
45, Ja tdmén kampanjamme teemana on etta “Jeesus Kristus on sama

eilen, tdndadn jaidti.” No niin, se on Hebrealaisten 13:8, “Jeesus Kristus sama
eilen, ténaén jaidti.” Nyt Pyhan Johanneksen 12:20.

Jasielaoli tiettyja Kreikkalaisia niiden joukossa jotka tulivat yl6s palvomaan
juhlassa:

Nama tulivat senvuoks Filippuksen luo, joka oli Galilean Beetsaidasta, ja
pyysivét hantd, sanoen, Herra, me haluamme ndhda Jeesuksen.

46. Nyt haluan seuraavien muutaman minuutin gjan puhua muodollisesti,
perustaksi, taustaksi. Me tulemme aloittamaan, niinkuin se oli, Jumalallisesta
parantamisesta, niin kuin Jeesus teki. Uskon ettd noin kahdeksankymmenta
prosenttia Hanen palvel ustehtavastadan oli Jumalallista parantamista koskevaa.

47. Ja niinkuin hyva vanha ystavani, veli Bosworth, jonka monet teista
Kristityista tunsitte, hanelld oli tapana sanoa, “Kun te pyydystétte kalaa, ette te
ndyta niille koukkua, te naytatte niille syo6ttid. Ja kala nappaa sydtin ja saa
koukun.”

48. Niinpa silla tavalla me yritdmme pyydystda Kristittyja Kristukselle, se
on Jumalallisen parantamisen ihmeillg, osoittaaksemme Hénen Léasndolonsa.
Ja sitten siing, he tietavét ettei kukaan ihminen voi tehda noita asioita, ja se
tavoittaa uskovaisen sielun, ja hén hyvéksyy sen silta perustalta. Niinpa nyt
auks haluan sanoa ettd Han on sama eilen, tanddn ja idti. - Ja nama
Kreikkalaiset sanoivat, “Herra, me haluamme ndhda Jeesuksen.”

49, No niin, nuo Kreikkalaiset ilmaisivat meidan gatuksemme taala tana
iltana. En usko ettd t&&lla on yhtéan henkilda joka e haluaisi ndhda Jeesusta
Kristusta. Vain ndhdéksemme kuinka monet tédll& ovat kuulleet Hanestd ja
haluaisivat ndhda Hanet, haluan teidan kohottavan kétenne. Vain katsokaa sitd,
se on sataprosenttisesti. Kukaan ei voi koskaan kuulla Hanesta... ilman ettel
tuo lumoava Nimi saisi meita haluamaan nahda Hantal

50. Kristuksessa on jotakin mita ei ole missaan toisessa miehessd. Han oli
Jumalan Poika. Hanessd on jotakin niin erilaista, ettei toisilla miehilla nayta
olevan sitd silla tavalla kuin Hanella oli. Ja meilla on Henki, ymméartd, mutta
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212. Te sanotte, “Veli Branham, mitd sind odottelet?” Herran Enkelid
Varmasti. Mina en voi tehda mitédn. Min& odotan Sita Jos Se e voitele
minua, en voi sanoa mitaan.

Sevain riippuu siita mité...
213. Nyt Han on téédla Han on tédlla nyt. Ja Jeesuksen Kristuksen Nimessa
mind& otan jokaisen hengen taéll& hallintaani, Jumalan kirkkaudeksi.

214. Mina en tunne sinua, herra, me olemme vieraita Mutta sina olet
tietoinen etta jotakin on meneillddn. Nyt tuo mies ei vois kétked eldméainsa
Hén on sairas. Parantaa hdnet, sitd en voi. Ei ole mitdan tapaa minun parantaa
hanta. Tuo mies on ollut 1&8karissa tutkittavana. Hanta odottaa leikkaus. Se on
oikein. Jos se on oikein, herra, kohota kétesi. Uskotteko te? (Jotkut
seurakunnassa sanovat, “Aamen.”) Te sanotte, “Sina arvasit sen, veli
Branham.” En arvannut.

215. Tarkatkaa uudestaan. Katso tannepdin, herra. Aivankuin Herramme
puhumassa tuolle naiselle, Se on Hanen Henkensa. Mind en ole Han. Mina
olen ihminen niinkuin tekin, nutta Se on Hanen Henkensa. Mita tahansa Han
kertoi sinulle, se oli oikein, mitd tahansa. Kyll§, tassi se on jalleen. Kyll& héan
on vamis leikattavaksi juuri nyt ja se on rakkovaiva, ja pitkélle kehittynyt tila.
Se on NAIN SANOO PYHA HENKI. Se on oikein, kohota kétesi jos se on
niin. Uskotko nyt ettd olet Hanen Lasndol ossansa? Hyva on. mene, uskoen, ja
tulet olemaan terve. Aamen.

Uskotteko te? Se on juuri niin yksinkertaista ndhda Kristuksen
liikkuvan.

216.  No niin, rouva, me olemme vieraita toisillemme. Té&ssd on... Sind olet
ollut kokouksissa, mutta kun sanon “vieraita’, se tarkoittaa etten mina tunne
sinug, etkd sind minua. Ja sind olet ndhnyt minut kokouksissa ja muuta
sellaista. Mutta tuntea niin ettd voisi sanoa, “Kylla, Veli Branham, sind olet
k&ynyt kotonani, tunnen sinut, me olemme henkilOkohtaisia ystavig,” mind en
tunne sinua silla tavalla. Ja sind olet vain ollut kokouksessa jossakin. Minulla
e olis minkdanlaista tietoa sinusta, vain etta olet nainen joka on osallistunt
johonkin kokoukseen jossakin. No niin, siind oli tuo mies ja tassd on nyt
nainen.

217.  Tassdon kuva Pyhan Johanneksen 4. luvusta, mies ja nainen kohtaavat
ensmmaista kertaa €amassddn kasvoista kasvoihin, aivankuin tuo
Samarialainen nainen ja meidan Herramme Jeesus. Téssa on nyt erés nainen,
enk& mina tunne hantd. En ole koskaan ndhnyt hanta. Han on minulle téysin
vieras. Jumala Taivaassa tietdd sen. En ole koskaan nahnyt hantd. Mutta jos
Pyha Henki tulee kertomaan hanelle miksi han on t&éllg, onko se jonkun muun
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207.  Noniin, “Herrat, me haluamme nahda Jeesuksen.”

Mita mina nyt voisin tehda tuolle miehelle? Mina voisin menna hanen
tykonss, panna kateni hénen padélleen ja sanoa, “Oletko sind sairas?” Han
sanoisi, “Kylla olen.” Panisin kéteni hanen pailleen, sanoen, “Kunnia
Jumalalle, hallelujal Mene, sind tulet terveeksi. Hallelujal” No niin, voisi olla
ettd han tulis terveeks; riippuu siitd mitd héan gatteli siitd. Ei valia, mina
voisin ravistella hanta ja panna kéteni hdnen paélleen, elka se tekisi mitadan. Se
olis hdnen uskonsa Jumalaan joka tekisi sen. Mutta nyt, hanella olisi oikeus
epéillasita.

208. Mutta jos Pyha Henki voi seista tédlla ja kertoa hanelle jotakin mita
hén on ollut, aivankuin Mooseksen kirjoittaessa Genesikseni 1.Moos.Kirjan),
silloin varmasti Han voisi kertoa hanelle mité hén on oleva. Han voisi silloin
uskoa sen, eiko voisikin? No niin, jos Han nyt tekis sen, jos Kristus tekisi sen,
niin kuinka monet teista uskoisivat koko sydamell&an?

209. Katsokaahan, ainoa vika jonka |0ydan Amerikassa on se ettd he ovat
nahneet niin paljon etta heista on tullut vain katselijoita, naettehan. Alkaa
tehko sita. Kunnioittakaa Kristusta, ymmarrattehan. Alkaa kiinnittako mitéan
huomiota minuun. Mina olen syntinen armosta pelastettu. Mutka nyt e ole
vélia kuinka paljon Jumala voiteliss minut, Hanen téytyy voidella myds hénet.
Kyllg, siitd ei olisi mitddn hydtyd, Hanen taytyy voidella hénet myds. Hanen
taytyy voidella teidét, naettehan, teiddt siella kuulijakunnassa, Pyhdn Hengen
taytyy langeta pdallenne.

210. Silloin, tdm& on vain kanava. Te ette puhu sitd itse. Han puhuu
kauttanne, Se on védlikappal e jonka kautta Jumala puhuu. Se on aivankuin tama
mikrofooni. Tuo mikrofooni on mykka, ellei téélla takana ole joku puhumassa
sen kautta. Ja niin on minun kanssani, kuinka mind tuntisin tuon miehen? En
ole koskaan nahnyt héntd, olen hanelle tédysin mykka. Naetteko?

211.  Niinpa, “Herra, me haluamme nahda Jeesuksen.” Mita Han nyt tekisi?
Mit& jos tuo mies on sairas, sanosiko Han, “Mina tulen parantamaan sinut”?
Hén ei voisi tehda sité; Han on jo tehnyt sen. “Héanen haavoillansa me olemme
parannetut.” Han teki sen Golgatalla. Mutta Han tekisi jotakin osoittaakseen
yha olevansa Messias. Eiko niin? Hyva on sitten, mita Han tekisi, sanoisiko
Héan, “Katso naulanarpiani”? Se e ollut mitd Han sanoi alussa. Han el
koskaan... Han vain kertoi heille mité heidan sydamesséan oli, ja niin edelleen,
ja he tiesivét efta se oli Messias. Se on nyt Han sama eilen, tdnaan ja idti.
Uskotteko te sitéd? Sanokaa, “ Aamen.” (Seurakunta sanoo, “Aamen.”)
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meill& on Se mitan mukaan. Hanella on Se ilman mittaa, Han oli Immanuel,
Jumala elden Kristuksen Jeesuksen Ruumiissa, Jumala julkituotuna lihassa.
Kristus oli nimenomainen Jumalan kuva, julkituoden Jumalan ihmisille. Mita
Jumala oli, se ndhtiin Kristuksessa, Hanen Pojassansa. Han oli Voideltu. Tuo
sana Kristus merkitsee “voideltu.”

51. Janyt jos nuo Kreikkalaiset etsivéat Hanta... Tutkikaamme nyt jokaista
Sanaa. Kun nuo Kreikkalaiset etsivdt Jeesusta, he tulivat yhden Hanen
opetuslapsensa luo, joka oli Filippus, Beetsaidasta. He etsivat Jeesusta, joten
he tulivat Hanen opetuslapsensa luo ja téma opetuslapsi vel heiddt Jeesuksen
tykd. Jos se oli tapa ndhda Jeesus, noille Kreikkalaisille, ja me haluamme
ndhda tuon saman Jeesuksen ja Raamattu sanoo, “Han on sama eilen, tandan ja
idti,” niin miksi me emme silloin voi ndhda Hant&a?

52. Kirjoitukset eivét voi valehdella. Ne ovat Totuus. Miné uskon sen. Ja
jos nama Kirjoitukset olisivat vadrassd, silloin mindtekisin jotakin muuta,
sensijaan etta seisoisin taélla edustamassa Tata. Mutta mina uskon etta Ne ovat
oikein, tarkalleen oikein. He eivét tarvitse mitdéan tulkintaa. Ne ovat juuri silla
tavalla kuin Niiden pitdakin olla, kirjoitettuna tééll&, koska Jumala on pitényt
huolen siitd ettéd Ne ovat pysyneet sillatavalla. Tarkatkaa nyt.

53. Kuinka monet uskovat ettd Jumala on &areton, kaikkivoimainen,
kaikkiallalésnéoleva, kaikkitietdvd? Varmasti. No niin, Han on Jumala, ja
senvuoksi Hanen ensimmainen ratkaisunsa, koskien mita tahansa, tulee aina
pysymaan samana, koska Hanen ratkaisunsa ovat taydelliset, ja koska Han el
voi tehda mitdén muuta kuin taydellista Se on kaikki mitéa Hanon, taydellinen.
Hanel voi koskaan muuttua. Ja tdma on se missd meidan toivomme on
rakennettu sanalle. Jos Jumala koskaan on kutsuttu nayttédmalle, tekemaan
ratkaisun koskien jotakin tiettyd asiaa, silloin Hanen ensimméisen ratkaisunsa
taytyy idti pysyd samana. Se e voi koskaan muuttua. Juuri ennenkuin tulemme
tuohon gjatukseen, gjatelkaatéaté.

54. Kun Jumala Eedenin Puutarhassa oli kutsuttu pelastamaan Adam ja
Eeva, oli hanella yks parannuskeino, ja se oli veri. Ja Han & ole koskaan
muuttanut sita. Ikuisesti, se on veri! Han el voi koskaan muuttaa sita.

55. Kun Jumala kutsuttiin parantamaan sairas, Hanparansi hénet hanen
uskonsa mukaan. Ja Han e voi koskaan muuttaa sitd. Naettekd? Ja jos
Hénparansi yhden, koska han uskoi Jumalan tekevan sen, silloin Hanen taytyy
parantaa seuraavakin, tai Han toimi vaarin kun Han paransi tuon ensimmaisen
- ja Han toimi vadrin kun Han pelasti ensmmaisen. Néettekd? Niinpa te ette
VOI...
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56. Me muutumme. Me olemme mité te kutsutte “ragjallisia” Ja Han on
Adreton (Rajaton). Niinpa Han e voi muuttua, koska Han on taydellinen. Me
teemme jonkun ratkaisun ja sitten me néemme, “Multta, sehén oli védrin. Mina
teen sen tdla tavalla ja se tulee “olemaan vahan parempi.” Mutta e Han.
Héanen ensimmaéinen ratkaisunsa on taydellinen. Silla tavalla sen téytyy aina
pysyad Niinpa Han el voi oppia liség, tai tulla dykk&8mmaksi, niinkuin me
g attelemme tekevamme, vaan Han on alusta alkaen taydellinen.

57. Nyt me kuulemme niin paljon Jeesuksesta ndind paiving, kaikkialla
minne menette. No niin, mind olen l&hetyssaarnagja, ymmarréttehan; tdma on
minun seitsemas kierrokseni ympéri maailman. Nyt, l8hetyskentilla me
ndemme ihmisten palvovat epdumalankuvia ja niin edelleen, ja heitd on
miljoonittain. Mutta tdalla Amerikassa me ndéemme kirkkoja joka kulmassa,
jokainen edustaa Jumalaa jollakin tavala ja he |dytavét niin monia erilaisia
mielipiteita Siita. Joku yrittéd [6ytéd Jumalan yhdella tavalla ja joku toisella.
Varmasti oikean tavan on oltava jossakin. On oltava oikea tapa jossakin.

58. Koska Daavid sanoi, “Kun syvyys huutaa Syvyydelle, téaytyy ensin
ollajotakin vastaamaan tuohon huutoon, tai tuota huutoa ei olisi siell&d” Toisin
sanoen, taytyy olla Luoja ennenkuin voi olla luotua. N&ettekd? Taytyy ensin
olla Jotakin, luomaan teidét; Luoja tekemdan luomakunnan; ja sitten taytyy
olla jotakin vastaamaan siihen. Ennen kuin voi olla evéa kalan seldssg, taytyy
ensin olla vettd missd se voi uida, ta muuten silla e ole mitéén evéi
Ennenkuin puu voi kasvaa maassa, taytyi ensin olla maan. Ja niin kauan kuin
ihmissydamessd on ndlkda Jumalan puoleen, téytyy jossakin olla Jumaa
vastaamaan tuohon kutsuun.

59. Ja monet ovat tédla tana iltana etsimassi Jumalallista parantumista.
Miksi te etsitte sitéd? Koska jokin sisimmaéssinne sanoo teille, ettd “Siella on
Lahde jossakin.” Néaettekd? Ja niin kauan kuin jokin sismmaéssdnne sanoo
teille ettd “On Lahde jossakin,” siella taytyy olla tuon Lahteen, tai muuten
teilldei koskaan olisi tuota halua itsessdnne. Naettekd - se on Luoja, luomaan
[uomakunnan.

60. Nyt me ndéemme ihmisten tana péivana kaipaavan, juoksevan sinne ja
tanne, etsien, tarttuen siihen ja téhan, vaihtaen kirkkoa, muuttavan
jasenyytensé eri kirkkokunnista toisiin ja niin edelleen. Mikéon vikana? He
isoavat Jotakin, mutta ndyttdd kuin he eivat kykenisi l6ytdmadn sitd mita
isoavat. Tuon Asian taytyy ollajossakin.

61. No niin, jotkut té&na pédivana etsivdt Jumalaa uskontunnustustensa
kautta. Jotkut gjattelevat ettd jos he ottavat itselleen jonkun tietyn
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tahansa se onkin, ja kertoo sinulle mita se oli, mita tapahtui ja kaiken siita
Kuinka monet ovat ndhneet kuinka se on tehty satoja kertoja, kohottakaa
ké&tenne. Naettekd? Varmasti, koskaan pettdméttd, koskaan pettdmétta. Miksi?
Hén e voi epdonnistuac Han on Jumala. Néetteko? Ettekd olekin onnellinen
ollessanne Kristitty, todella, uudestisyntynyt Kristitty, jolla todella on
Kristuksen vaitto.

201. No niin, vain te nyt siella kuulijakunnassa, pysykda todella
kunnioittavina ja sanokaa, “Mina tulen uskomaan sen, e vdia mita kuka
tahansa muu tekee, mita kuka tahansa muu sanoo, mina tulen uskomaan sen
koko syddmellani.” Javain olkaa uskolliset ja uskokaa nyt. Hyva on. Hyva on.

202. Siellaveljet ja saarnagjat ja he ovat tuomassa potilaita esiin.

203. Nyt luulisin, kyll&, tdmé& on toiminnassa ja jos han joka hoitelee niita,
korottaisi &8nen voimakkuutta véhan korkeammalle.

204.  Koska, joskus kun voitelu tulee...silloin en tieda mita sanon. Néettekd,
minun taytyy... Se on jossakin muualla menneessa eldméssd, néettehdn. Ja
sitten kun mina... Se on aivankuin nakisitte siitd unen, naettehan. Ja te naette
kuin unta, jos sanoisin sen silla tavallateille ja kuitenkin te seisotte juuri tassg;
ja te menette taaksepdin vuosia ihmisten elaméassd, ja néette mita he tekivét,
mika on vikana, ja mitévielg, ja se tulee esiin silla tavalla, naettehan. Ja se on
Pyha Henki. Sitten Se kertoo mita oli, mitd on ja mitd on tuleva, ja niin
edelleen. Vain tarkatkaa sité ja kuunnelkaa tarkasti, ja te saatte &ninauhanne
ja Setulee kertomaan teille.

205.  Tassd on nyt mies joka luultavasti on hieman vanhempi kuin mina. Ja
uskon ettd me olemme vieraita toisillemme. Téama on ensitapaamisemme, niin
pitkéle kuin tiedén, sinulle ja minulle, me olemme vieraita toisillemme. (Mies
sanoo, “Mina olen ollut ko-kouksissasi.”) Sind olet ollut kokouksissa. Kylla
(“Mutta en ole koskaan tavannut sinua.”) Han on ollut kokouksissani, han
sanoi, mutta ei ole koskaan tavannut minua. Tietenkin kokouksissa on ollut
miljoonia, joita en koskaan tuntisi. Mutta meitd on tassd kaksi miestd, jotka
tapaamme ensikertaa el@massamme. Han on vain mies seisomassa tééllg, mina
en tunne hanta. Tassa on Raamattu; mina en tunne hantd, en ole koskaan
eldmésséni néhnyt hantd. Han on ndhnyt minut, jostakin kuulijakunnasta,
jossakin kokouksessa. Mutta siind han nyt seisoo.

206. Ehkatuo mies on tekouskovainen. Ehka hdn on uskovainen. Ehka han
e ole ollenkaan uskovainen, milléén tavalla. Ehk& han on vain joku mies.
Ehka hdn on sairas, ehka ei. Ehka se on perhevaikeus, ehké rahallinen vaikeus.
Ehk& hén seisoo tédlla jonkun muun puolesta. Mind en tiedd. Mutta siind han
Seiso0, jatdssd olen mina.
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kokouksissa aikaisemmin ja tietda ettd siella on parantunut enemman kuin
tédlla edessd, vain kun heiddt on kutsuttu? Varmasti, ilman rukouskorttejal
Vain uskokaa nyt, 8lk&a epéilko, uskokaa koko syddmellanne.

195.  Rukouskortti viisi puuttuu. Jérjestysmies kutsuu rukouskorttia numero
viisi.

Alk&a ottako korttia ellette tule kayttdmaan sitd; naetteko, dkaa tehko
sitd. Te saatte numeronne nyt, koska tulemme rukoilemaan jokaisen puolesta
jolla on kortti, ndettehdn, emmek& halua teidan menettavan tilaisuuttanne.
Koska nyt kun jatkamme, me luultavasti aloitamme numerosta viisitoista,
johon jaimme tanddn. Me tulemme ottamaan heidét, jokaisen, joten dlkaa
menettako vuoroanne. Nyt rukouskortti numero viisi. Hyvaon.

196. Japitakada vain usko, alkaa epéilkd. Uskokaa koko sydamellanne. Nyt
jokainen teista joilla ei ole rukouskorttia, uskokaa nyt, Silldaikaa kun he
muodostavat jonoa valmiiksi, katsokaa t&hén suuntaan nyt.

197. Kerran sielld oli eras nainen, jolla e ehké ollut rukouskorttia, mutta
hanelld oli mit& tarvittiin, usko. Ja hén tunkeutui vakijoukon lavitse, sanoen,
“Jos vain voin koskettaa Hanen vaatettaan, tulen olemaan terve.” Kuinka
monet ovat koskaan kuulleet tuota kertomusta? Tuosta naisesta jolla oli
verenvuoto. Tuo pieni nainen oli padttanyt ettd han tulis koskettamaan
Jeesusta. Han sanoi, “Mina uskon Héaneen. En vélita kuinka monet papeista ja
muista eivat usko Haneen, mind uskon Haneen. Mina uskon etté jos vain voin
koskettaa Hanen vaatettaan, tulen terveeksi. Minauskon etta Han on Messias.”

Uskotteko te ettd Han on M as?

198. (Seurakunta vastaa, “Aamen! Aarneni”) Varmasti. Voitteko te nyt
koskettaa Hanta? Nyt, saarnagjille, missa ovat saarnagjaveljet. Eikd Raamattu
sano, te saarnagja veljet ja kaikki te Raamatun lukijat, ettd “Han juuri nyt,”
Hebrealaisten Kirjan 3. luku, “on Ylipappi joka voi olla kosketettu
heikkouksiemme tunnolla” ? Kuinka moni tietdd Raamatun sanovan sen?
Varmasti. Hyva on sitten, jos Han on Y lipappi, ja tuo sana Y lipappi, niin eiko
Hah toimisi samoin? Néettekd? Han on sama eilen, tandan jaiéti, (se on meidan
aiheemme), jaHan toimisi samoin. Nyt te sanotte

199.  Jos te nyt tulisitte tdnne ja koskettaisitte minua, e silla olisi mitéan
merkitystd. Jos te kosketatte pastoreita, ei se merkitse mitddn. Koskettakaa
pastorianne siellg, keté tahansa se onkin, ei silld ole mitéén merkitysta. Multta,
koskettakaapa Hant&!

200. Sitten kuinka te tiedétte koskettaneenne Hantd? Han tulisi tekemaan
aivan samoin kuin silloinkin. Néettek6? K oskettakaa Hanté ja néhkaa puhuuko
Hén suoraan tadlta kautta ja sanoo, “ Sinun uskosi; sinulla oli se-ja-se,” jamita

uskontunnustuksen, he sen kautta |Oytavdt Jumalan. Jotkut gjattelevat
[6ytavansd Jumalan liittymall & johonkin tiettyyn kirkkokuntaan.

62. No niin, Jeesus |0ysi saman asian tullessaan maan péaélle. Han |6ys
Fariseukset, Saddukeukset ja mitd vield, erilaisia tuonpaivan jarjesttja,
uskontunnustuksia ja  organisaatioita. Mita Héan sanoi  heille?
“Perinndissdanndillanne te ol ette tehneet Jumalan Kaskyt vaikutuksettomaksi.”
Néettek?

63. Uskon etté ainoa asia minkd se saa aikaan, kun etsitédn Jumalaa
uskontunnustuksen tai  kirkkokunnan kautta, on se ettd se saadaan niin
salaperdiseksi, ja sitten te naette ettd se tulee suoraan takaisin ja kieltda Sanan ,
tehden Jumalan Ké&skyt tehottomiksi. Esimerkiksi, te yritétte [6ytda Jumalaa
lausumalla A postolien Uskontunnustuksen. Ja sitten te tulette takaisin ja néette
ettd Markus 16 on tehty todellisuudeks teille, ndméa merkit seuraavat niita
jotka uskovat” ; he tulevat nopeasti sanomaan teille, “Mutta ihmeiden péaivét
ovat ohitse!” Mita se silloin tekee? Se ottaa Jumalan Kaskyt ja tekee ne

tehottomiksi; ndettekd, Jumalan Kaskyilla ei ole vaikutusta.

64. Héanen Kaskynsa on “Menk&da kaikkeen maailmaan ja saarnatkaa
Evankeliumi jokaiselle luodulle.” No niin, Evankeliumi e tullut yksin Sanana
vaan Sanan julkitulemisen kautta, Pyhén Hengen toteenndyttamisten saadessa
Sanan el @méaan. Naettekd, se on Henki ottaen Sanan.

65. Sana oli gjatus. Ja sana on gatus ilmaistuna. Néettek? No niin, ne
olivat Jumalan gjatuksia siitd mitd Han tulisi tekeméan, ja sitten Hén ilmais
sen Sanalla.

66. Ja nyt kun Pyhd Henki saa otteen tuosta Sanasta, Se tuo Sen
tapahtumaan ja julkituo Sen, ja tekee Sen todellisuudeksi, jokaisen Jumalan
Sanan. Ei ole yht&én Kirjoitusta mité ei olis annettu Innoituksellal Ja jokainen
Jumalan Sana on téydellinen ja oikea, ja Se tulee tayttymaan. Jokaisen Sanan
taytyy olla tayttynyt. “Taivaat ja maa tulevat katoamaan pois,” sanoi Jeesus,
“mutta Minun Sanani eivét petd.” Jokaisen Sanan Siita taytyy tayttya.

67. No niin, sitten kun Jumala tekee sen, ja sitten me ndemme
uskontunnustuksemme... jos me lausumme uskontunnustuksemme, tal
kuulumme johonkin tiettyyn... Eik& minulla ole mitdan sitd vastaan. Se kylla
Sopii.

68. Se on aivankuin vesimeloonia sy6tdessa, niinkuin erés véarillinen mies
sanoi sy6tydan siitd viipaleen. Han sanoi, “Mita sina siité gjattelet, Mose?’

69. Hén sanoi, “Se oli hyvad, mutta varmasti sielld on véhén enemmankin
sitd” Niinpa se e ollut tarpeeks tyydyttamaan.
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70. Uskontunnustus kdy kyll& pdinsg,’ mutta se yksinkertaisesti & tyydyta
ennenkuin tulette Sanaan. “Ja ihminen e eld yksin leivallg, vaan jokaisen
Sanan mukaan joka léhtee Jumalan suusta.” Se on mink& mukaan ihminen on

Jumalan Sana julkituotuna.

71. Ja kun Jumala antoi Israelille luvatun maan, heidén viela ollessaan
Egyptissa, taytyi heidan taistella jokaisesta tuumanalasta tuota maata. Jumala
sanoi Joosualle, Joosuan 1. luvussa, “Minne tahansa jalkapohjasi lasket, sen
Itind olen antanut sinulle omistukseesi.” Niinpd jalanjdjet merkitsevét
“omistamista.” Jotkut ihmiset voivat vaivoin paésté vain tuon maan rgjale.
Jotkut voivat ottaa kahden-kaden Miekan ja hakata tiensa Filistealaisten ja
Amorilaisten lavitse, kunnes ovat ottaneet haltuunsa koko tuon asian. Se on
mitd meidan tulisi tehda. Jokainen lupaus on meille. Meilld on... Jalanjdljet on
omistaa. Menkéaa ja ottakaa se! Jumala antoi sen meille. Se on lupaus ja se on
Totuus, ja se on meité varten.

72. Ja sitten ndissd uskontunnustuksissa, kuten sanoin, he jéleen
perinndissaénnoilldan tekevat Jumalan Kaskyt tehottomiksi. Ne ottavat sen
pois, selittdvét sen kaiken pois.

73. Mutta varmasti on olemassa jokin tapa tietéd miké on Totuus, koska
Kirjoitus t&dlla sanoo, “Han on sama eilen, téndén jaidti.” No niin, te ette voi
ottaa tuota Kirjoitusta pois Raamatusta. Teidan taytyy jéttda se Raamattuun,
koska se kuuluu sinne. Jajos Se sanoo, “Hén on sama,” se ei merkitse ettéd Han
olisi osittain sama, vaan se merkitsee ettd’ Han on sama eilen, ténaan jaiéti.”

74. No niin, silloin me haluamme néhda Hanet. Mina haluaisin ndhda
Héanen tulevan sisdlle rakennukseen tana iltana. Mina haluaisin nahda Hanet.
Ettekd tekin? Me sanoimme hetki sitten ettd haluaissimme. Mina haluaisin
nahdé Hanet. Hyva on sitten, jos Han lupasi sen melille, niin mikss me emme
n&e? Se on... Jos me vain avaisimme siimamme ja mielemme hetkeksi, niin
uskon etta tulemme ymmartamaan ja Han on tuleva sisélle ja ndyttéva ltsensa
joukossamme. No niin, ja sitten me voimme menna pois tana iltana, sanoen,
“Me haluamme nahda Jeesuksen.”

75. Miten he 10ysivdt Jeesuksen Vanhassa Testamentissa; tarkoitan
Uudessa Testamentissa? Sanan mukaan, koska Hén oli Sana. No niin, Hanei
ollut Sana silla tavalla kuin he olivat Sen koonneet yhteen, vaan Han oli Sana
sillatavallakuin Jumalaoli koonnut Sen yhteen, koska Han oli eléava Sana.

76. Nyt, kun Hén kohtasi Saatanan, Hén kohtasi hdnet Sanalla. Han oli
Jumala julkituotuna lihassa; mutta kun Han kohtasi Saatanan ei Han koskaan
kayttényt Voimaansa, Jumaluuttansa, mikd Héan oli. Han sanoi, “ On kirjoitettu,
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kirkko. Se on vihitty siihen tarkoitukseen, joten istukaamme todella hiljaa.
Jokainen teisté on henki. Jos ette ole, olette kuollut. Néettek6? Niinpa sitten te
olette henki, ja sitten kun Pyhd Henki tulee alas voitelemaan ihmisten
keskuuteen, Se ottaa yhteyden, se ottaa nuo henget, nédettehdn. Ja kun te
liikutte, se aikaansaa muutoksen.

189. Te sanotte, “Oh, veli Branham!” Hyva on, miksi Han sitten talutti tuon
sokean mielien ulos kaupungista? Ja niinpa... Naettek6?

Kuinka monet nyt uskovat Haneen? “Herrat, me haluamme ndhda
Hénet.”

190. Nyt meilld on pieni rukousjono jonka tulemme kutsumaan. Uskon etta
he...Mista.. Ta jakoivatko he, kylld, rukouskortit yhdesté sataanko? Y hdesta
sataan, mika kirjain? C. Hyva on, kutsukaamme joitakin rukouskortteja. C,
numero yksi, kenelld on tuo Kkortti? C, numero yksi. Katsokaa
rukouskorttianne, te joilla on rukouskortit. Numero yksi, hyva on. Toisitteko
heidét tdhan suuntaan, ja takaisin tétd kautta. Hyva on.

191. C, numero yksi. Numero kaksi. Hyva on, rouva. Numero kolme.
Numero kolme, jos et voi nousta seisomaan, kohota kétesi jajoku... Kenelld on
rukouskortti numero kolme? Tala herralla, hyvd on. Numero neljg,
rukouskortti numero nelja&. Hyva on. Numero neljg, kenelld on numero nelja,
kohottaisitko kétesi, ole hyva? Hyva on, rouva, tule tanne.

192. Katsokaahan, poikani vain tulee tanne ja sekoittaa ndma rukouskortit
yhteen t&alla teidan edessdnne, ja sitten han vain jakaa teille korttinne. Te
voitte saada numeron kuusi ja seuraava numeron neljétoista.

193. Tule ténne, rouva. Nelja, viisi. Ja kenelld on viis, kohota kétesi.
Rukouskortti numero viisi. Ja sitten eras toinen asia kun han... Suoraan tanne,
rouva, téhén néin. Ja sitten erés toinen asia siing, joskus mind kutsun yhdesta
paikasta... Kuinka monet ovat koskaan olleet jossakin kokouksessamme
aikaisemmin? Oh, hyva on, gjattelin olevani tuntemattomien joukossa. Niin ei
tietenkéén ole. Hyva on. Viis, kuusi. Kenella on kuusi? Hyva on,
seitseman,kahdeksan, yhdeksén. Teen tdman kuurojen ja pydratuoleissa
olevien téhden, jotka eivédt voi kavella Yhdeksdn, kymmenen. Kymmenen,
kuinka me sanomme sen Espanjaksi? Kymmenen. Hyva on, yksitoista,
rukouskortti yksitoista. Ehka joku parvekkeella... Tassi. Hyva on, kaksitoista.
Kolmetoista. Rukouskortti kolmetoista, onko se sinulla, rouva? Neljétoista,
viisitoista. Hyva on, aloittakaamme nyt siita.

194. Olkaa hyvét nyt ja olkaa kunnioittavia. Kuinka monella téélla e nyt
ole rukous-korttia, ja kuitenkin te uskotte etta Jeesus Kristus tulee parantamaan
teiddt? Kohottakaa kétenne. Ei valid missi olette. Kuinka moni on ollut
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183. Se e ollut tuo mies, tuo ruumis (Sen he ristiinnaulitsivat ja Jumala
nosti sen ylés), vaan se oli tuo Eldma joka oli Hanessd. Han e sanonut,
“Tulkaa katsomaan mink&laisia vaatteita kdytan, se on merkki sita etté olen
Messias. Tulkaa katsomaan mista koulusta Mina tulen, mitéa uskontunnustusta
Mina opetan.” Ei, sitd se e ollut, niin Han e esitellyt Itseddn. Vaan Han sanoi,
“Jos Mina en tee Iséni tekoja, alkaa silloin uskoko Minua. Mutta jos Mina teen
Iséni tekoja, ettekd te voi uskoa Minua, niin uskokaa noita tekoja, ne ovat ne
jotka todistavat Minusta. Ne ovat ne jotka tekevét Minut tunnetuksi.” Ja he
nakivét ettd Sind olit Messias, koska Sina olit Profeetta, Jumal a-Profeetta.

184.  Ja nyt tandiltana, 1sd, me rukoilemme ettd Sind siunaisit meita tana
iltana, niinkuin Sind teit Kleoppaalle ja hdnen ystavalleen. Senjdlkeen kun he
olivat vaeltaneet Sinun kanssasi kolme ja puoli vuotta ja ndhneet ne asiat joita
Sindteit; sitten Pontius Pilatus ristiinaulitutti Sinut ja Sindkarsit ja kuolit. Ja
kolmantena péivana he olivat matkalla Emmaukseen. He olivat kuulleet huhuja
joiltakin naisilta ja opetus-lapsilta, ettd “Han oli yldsnoussut.” Mutta tuona
pdivana Sind kévelit heiddn kanssaan ja puhuit heidédn kanssaan
185. Ehk&monet tédll& ovat tehneet niin. Sind olet kavellyt heidan kanssaan
japuhunut heidan kanssaan, eivétka he ole tunnistaneet Sité

186. Mutta illan tultua, he kutsuivat Sinut sisdlle, ja Sind suljit ovet ja
istuuduit. Sitten Sind teit jotakin aivan silla tavalla niinkuin olit tehnyt ennen
rigtiinnaulitsemistasi. He tiesivét silloin ettd se olit Sind. Ja silla hetkella kun
Sind havisit heidan ndkyvistddn, he painuivat yohtn. He menivdt omiensa
tykd, sanoen, “Herra on noussut ylds!”

187.  Jumala, tahtoisitko tehda sen jélleen tand iltana? Tee keskuudessamme
jotakin téna iltana, Herra, juuri niinkuin teit ennen ristiinnaulitsemistasi.
Silloin meilla tulee olemaan luottamus, ja me tieddmme ettd meidan
Kristuksemme e ole kuollut, vaan on noussut ylds kuolleista, ja on elossa
tédlla keskuudessamme, aina ja idti. Me jaétédmme itsemme Sinulle. 1sA. Min&
jatén tdman seurakunnan Sinulle, ja jokaisen hengen taalla, Sinulle, ettd Sina
voisit kayttéa meita Kristuksen kunniaksi. Jeesuksen Nimessa me pyyddamme
sitd. Aamen.

188. Nyt ennenkuin rukoilemme tai kutsumme rukousionon, tulen
kysyméan teilta jotakin. Haluan ettd jokainen henkilé on niin hyva ja pysyy
paikallaan muutaman minuutin. Teidan téytyy nyt olla kunnioittavia tdman
aikana. Jos ette nyt usko, livahtakaa silloin nopeasti ulos. Mutta jos tulette
uskomaan, istukaa hiljaa noin viisitoista minuuttia. Katsokaamme tuleeko Han
puhumaan meille. Me emme nyt ole... Me olemme areenalla, mutta tdméa on

‘IThminen e eld yksin lei-Tala’ On Kkirjoitettu, ‘Sind palvot Herraa sinun
Jumalaas, ja Hanta yksin sind palvelet.’” Kun Han kohtasi Saatanan, Han
kohtasi hdnet Sanan kanssa, koska Han oli Sana. Ho niin, Sana oli tehty lihaksi
ja asui keskuudessamme. Nyt Mooses puhui Hanestd Sanassa, 5.Mooseksen
Kirjassa, 18. luku, 15. jae.

77. Mooses kirjoitti Vanhan Testamentin Viis Kirjaa; Genesis, Exodus,
Leviticus, Num-bers ja Deuteronomy. Han kirjoitti Vanhan Testamentin Viis
Kirjaa. Siella han innoituksen kautta Jumalalta kirjoitti ja kertoi mita oli ollut,
jasitten hén kirjoitti ja kertoi mita tulisi olemaan. Ja se mitd hén sanoi tulevan
olemaan, se tapahtui; niinpd me tieddmme ettd se mit hén sanoi olleen, on
totta. Silléa kun mies katsoo eteenpdin ja ndkee mita on tulossa ja se tapahtuu,
silloin se mitd han sanoi olleen siella aikaisemmin oli varmasti myds
innoitettua.

78. No niin, Juutalaisia oli opetettu uskomaan profeettojaan. He tekevét
niin yha. Kuten Paavali sanoi, “Juutalaiset etsivit merkkeja ja Kreikkalaiset
viisautta ja niin edelleen. Mutta me saarnaamme Kristusta ristiinnaulittuna.”

79. Raamattu oli opettanut noille Juutalaisille, “Jos keskuudessanne on
joku hengellinen tai profeetta, Mina Herra tulen tekemaan Itseni tunnetuksi
hénelle, profetioissa ja ndyissd ja unissa ja niin edelleen, ja kun se tapahtuu
mitd han sanoo, silloin kuulkaa héntd” No niin, sehan on jo jarkevaakin.
“Mutta jos se e tapahdu silla tavalla kuin hén sanoi, silloin @k&a kuulko
hantd.” Koska Jumala e voi valehdella, Han on Jumala. Mutta jos joku mies
sanoo jonkun asian ja se tapahtuu, ja sitten te tarkkaatte sitd hanessd, se
tapahtuu ja tapahtuu ja tapahtuu, silloin te tiedétte etta se ei voi olla tuo mies.
Sen téytyy olla Jumala. Niinpa Jumala kaski Juutalaisia kuuntelemaan tuota
miestd, koska han oli Jumalan |&hettdma profeetta.

80. Nyt, Mooses oli tuo suurempi profeetta. Meilld el ole aikaa menna
sisdlle siihen, hdnen eld@maansi, osoittaaksemme kuinka han oli esikuva
Kristuksesta. Mutta hén oli suurempi profeetta. Ja hén sanoi ettd, “Herrateidan
Jumalanne on nostava esiin profeetan minun kaltaiseni. Ja on tapahtuva etta
joka e tdta Profeettaa kuule, tullaan hakkaamaan pois kansasta.” No niin, nyt
jos Mooses puhui, ja toiset profeetat... Ja muistakaa etté se oli Mooses joka
kirjoitti myds Genesiksen(l.Mooseksen Kirjan). Eedenin Puutarhasta asti on
luvattu ettd, “naisen Siemen murskaisi kd&rmeen pédn,” ja nuo kaikki
lupaukset siella aikaisemmin tulevasta Messiaasta, Mooses kirjoitti sen. Ja
sitten toiset suuremmat profeetat, sen kaltaiset kuin Jesgja ja Jeremia ja niin
edelleen, he kaikki puhuivat tulevasta Messiaasta. Nuo profeetat joiden sanat
toteutuivat. No niin, he puhuivat ja sanoivat etta Han tulisi olemaan Profeetta
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kun Han tulisi. “Han on o-leva minun kaltaiseni Profeetta,” sanoi Mooses. Se
on mitaHan olis.

81. No niin, jos me haluamme néhda Jeesuksen téanddn, ja Raamattu
sanoo, Han on sama eilen, tdndan jaiéti,” silloin on vain yksi tapatehda se.

82. Laskekaa vain syrjdan uskontunnustuksenne nyt tunniksi tai puoleksi.
Laskekaa syrjaén uskontunnustuksenne, laskekaa syrjdan kirkkokunnalliset
ndkemyksenne ja niin edelleen, ja menkdamme taaksepéin ja ndhk&&mme mita
Han oli. Eiko se nyt olisi loogillista? Se olis asiallista. Ottakaamme selvéa
mitd Han ali, ja silloin voimme tietd&d mitd Han on, jos voimme ndhda mita
Hén oli. Mutta ainoa tapa miten te... Jos Han oli jokin uskontunnustus siella
aikaisemmin, silloin uskontunnustus on oikein. Jos Han oli jokin kirkkokunta
siglla slloin, silloin se on oikein. Ottakaa selvda mikd kirkkokunta tai
uskontunnustus se oli.

83. Mutta me ndemme ettd Han sielld aikaisemmin oli Sana, joten Hén on
yhéa Sana. Luen sen nyt Johanneksesta. Jos me menemme ténne Johanneksen
1. lukuun, ottaaksemme jotakin siitd Kuka ja mik& Han oli, t&alt& Johanneksen
1. luvusta. Me ndgemme ettd, “Alussa oli Sana,” niinkuin jo olen sita lainannut,
“jaSanaoli Jumala; ja Sanaoli Jumalan kanssa, ja Sana oli Jumala. Ja Sana oli
tehty lihaksi ja asui keskuudessamme,” noina pédivind. Nyt Raamattu sanoo,
“Héan on samaeilen...” Se oli Uudessa Testamentissa.

84, Vanhassa Testamentissa, Kristus, sama. Kristus, sama, Uudessa
Testamentissa. Ja Kristus, sama, ikuisesti. Sitten jos voimme ndhda “ mika Han
oli,” ja“mita Héan on ollut,” ja*“mika Héan tulee olemaan,” silloin meilla on se.
Eikd niin?

85. Mooses sanoi nyt, “Hén tulee olemaan minun kaltaiseni Profeetta.”
Sitten kunHan tuli, mita Kristus silloin oli, se Hanen taytyi olla, se mita Han
oli silloin aikaisemmin. Niinpa aoittakaamme nyt juuri sieltd, ja sitten me
ndemme mita Han tulee idti olemaan. Se on ainoa tapa tehda se.

86. Me ndemme Hebrealaiskirjan kirjoittgjan, Paavalin sanovan, “Jeesus
Kristus sama eilen,” puhuessaan Hebrealaisille. Ja me kaikki tieddmme etta
Vanhan Testamentin Jehova oli Uuden Jeesus, ja se on Pyhd Henki tana
paivand. Se on sama Jumala, vain julkituotuna kolmessa eri tehtévassa. Tuo
sama Jumaa Ja kaikki mitd Jumalaoli, Han vuodatti Kristukseen, kaikki mita
Kristus oli, Han vuodatti Seurakuntaan. Niinpa te néette etta voitte nopeasti
nahda mika Han oli, se Hanon, “Sama eilen, tandan jaidti.”

87. No niin, mutta nyt meidan taytyy 16ytda Hanen luonteensa, mita Han
oli. Me kaikki tieddmme ja kaikki Raamatunlukijat tulevat olemaan samaa
mielta siitd, ettd se Tulipatsas jota Isragl erdmaassa seurasi, oli tuo sama
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oli. No niin, te ette mene t téanne kadulle ja ets miesta jolla olis
samankaltainen viitta ylléan ja arvet k&sissaén ja otsallaan, tai mita se onkin.
Kuka taliansa tekopyhé voi tehdéa sen. Oikein. Jokainen voi jdljitella sitd. Vaan
se olisi tuo Elama joka oli Kristuksessa, joka olisi Hanen Seurakunnassansa.
Siina se on, tuo Elamal

179. Jos te otate edman pumpkin-kdynnoksestd (“pumpkin’ on
erédnlainen melooni), ja panette sen viinikdynnokseen, tuottaisi se
pumpkineita, jos se vois €lda silla tavalla. Varmasti, kysessa on tuo eldama
Siind.

180.  Jaseon missd Eléama on nyt. Kristuksen Eldamé Seurakunnassa, tuottaa
Kristuksen jalleen. Se on kuinka he nékevét Kristuksen. Johannes 14:12, Han
sanoi, “Joka uskoo Minuun, (ei tekousko), vaan han joka uskoo Minuun on
myo6s tekeva niitd tekoja joita Mina teen. Enemmankin kuin t&ma on han
tekevd, silla Mind menen Isani tykd.” Jeesus Kristus sama eilen, tdndan jaiéti.

181. Kridtityt. Olen ollut ldhetyssaarnagjana ja ndhnyt satoja erilaisia
jumalia, kyll4, tuhansia niitg, kaiken kataisia, Shiits, Jains, Buddha, ja kaiken
muun kaltaisia Minua huvitettiin taélla askettéin Indiassa (missd minulla oli
suurin vakijoukkoni, vii-siaataatuhatta yhdella kertaa koolla), ja siella minua
huvitettiin Jainsien temppelissa. Ja sielld oli seitseméntoista eri uskontoa,
seitsemantoista eri jumalaa, ja jokainen niista Kristillisyytta vastaan. Mutta oi,
teidan olis pitanyt ndhda Hanen tulevan nayttdmdlle. Jokaisen niiden perustaja
on kuollut ja poissa. Meidéan on noussut ylos jélleen, ja Han on elossa aina ja
iankaikkisesti, eléen Seurakunnassansa, samana eilen, ténaén jaiéti.

Kumartakaamme pdamme.

182.  Herra Jeesus, me olemme niin onnelliset puhuessamme Sinusta. Sind
olet niin su loinen ja kaiken sen arvoinen mité osaamme sanoa. Mutta s, vain
sana Sinulta tekiss enemman kuin mina voisin koskaan sanoa, tai kukaan
toinen saarnagja. Vain yks Sana Sinulta selvittéisi sen. Etkd tahtoisi tulla téna
iltana, 14, vain hetkeksi, mind rukoilen, meidan nyt odottaessamme Sinua. Me
emme odota Sinua vain hetken, me tulemme odottamaan kunnes Sina olet
vamis. Me haluamme kuulla Sinulta. Mina rukoilen, Taivaalinen Isg, kun
jaleen ténd iltana olen pitényt kuulijakuntaa niin pitkéén. Mutta he ovat niin
mukavia, Herra. Ja mina tiedan illan auringon laskeneen. Me eldmme nyt vain
var

joissa. Ja Jumala, siella voi olla joku joka e tunne Sinua. Mina rukoilen etta
Sind tulisit luoksemme tana iltana, Herra, Pyhdn Hengen muodossa, ja antaisit
ihmisten néhda Sinut, ndhda tuon saman Jeesuksen jonka he ndkivat menneina
paivina.
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ilmestyi idassd, ilmestyy nyt lénnessa ehtoogjalla, ehtoo Vaona Seurakunnalle
jokaon uloskutsuttu ja téytetty Pyhdlla Hengella

171.  Kristus, Omien suoniensa Veren Voimalla, puhdisti saastaisen kansan
jaasuu heidén keskuudessaan Pyhan Hengen muodossa. Aamen. Tuo valokuva
Siitd, kuinka monet ovat koskaan ndhneet tuota valokuvaa? Se on sielld takana
nyt. Te voitte mennd katsomaan Sita George J. Lacyn, FBIl:n
sormenjalkiosaston johtaja on vahvistanut sen. Ja tuo sama Enkeli joka johti
Israelia, on tddlla nyt tehden tuon saman asian jonka Se teki kun Se oli
Jeesuksen Kristuksen Persoonassa. Kristus, tuo ruumis, on noussut ylds Isan
oikedle kéadelle; mutta Pyhd Henki tuli takaisin, se El&méa joka oli
Kristuksessa, on Seurakunnassa. Nyt, Kristusei...

172.  Jeesus sanoi Joh.15, “Miné olen Viinipuu, te olette oksia.” Viinipuu ei
kanna hedelmaa, vaan oksat. Te tiedétte sen, te viinirypéleiden kasvattgjat ja
niin edelleen. Nyt jos tuo ensimméinen oksa joka tuli esiin Viinipuusta, tuo
ensimmainen Seurakunta, tuotti jéljessddn Apostolien Teot; jos tuo Viinipuu
koskaan tytntda esiin toisen oksan, tullaan sen jéljessa kirjoittamaan toiset
Apostolien Teot. Silla juuri se EI&ma joka on Viinipuussa tuo esiin oksan.
Varmasti. Meilla on téél1& paljon oksastettuja oksia.

173.  Nan erdana paivana puun Phoenixissa, Arizonassa, jossa oli yhdeksda
erilaista sitrushedelmaa. Ja mina kysyin, “Veli Sharritt, mika se on? Siind on
sitruunoita, tan-geriineja, tangel ojaja grapehedelmié ja kaikkea” Mina sanoin,
“Nyt kun ne kaikki poimitaan pois, niin sitten ensi vuonna se tulee tuottamaan
appelsiingja, koska se on appelsiinipuu. “

174.  Han sanoi, “Oi, e. Se on tuottava grapehedelmid, sitruunoita, ja mita
tahansa kukin oksa onkin.”

175.  “Mutta,” mind sanoin, “se on outo asia. Tarkoitatko ettd olet
vaaristellyt tuon appelsiinipuun tuon kaltaisiksi puiksi?”’

176.  Han sanoi, “Ei. Tuo appelsiinipuu on yha sama. Jos se koskaan tyontéa
esiin Oksan, se tulee tuottamaan appelsiingja. Mutta ne mitka ovat oksastetut
siihen sillatavalla, tuottavat itsensé kaltaista, koska ne ovat sitrushedelmid.”

Minasanoin, “Siina se on teillel”

177.  Kirkkokunta voi tuottaa vain kirkkokunnallisen hedelmén. Mutta jos
tuo alkuperdinen Viinipuu koskaan tyontdéa esiin toisen oksan, tulee se
olemaan Jeesus Kristus sama eilen, tandan ja iai! “Mina tulen
ennallistuttamaan,” sanoo Herra. Aamen. (On aika mennakotiin.”

178. Mitd? “Herrat, me hauamme ndhda Jeesuksen.” Mink& kaltaisen
Persoonan te odottaisitte nékevénne? Tuon saman kaltaisen Persoonan joka
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Tulipatsas, tuo Liiton Enkeli, joka puhui Moosekselle palavassa pensaassa.
Oletteko samaa mielta ditd? Me kaikki olemme. (Seurakunta sanoo,
“Aamen.”) Hyva on, Kuka on t&ma Liiton Enkeli? Kristus. “Mooses hylkasi
Egyptin, pitéen suuremmassa arvossa Kristuksen pilkkaa kuin Egyptin
aarteita” Naetteko?

88. Janyt kun Han oli t&8lla maan pdall4, oli tuo Tulipatsas tehty lihaksi ja
asui keskuudessamme. Kun Han oli ta&&alla maan pédalla, Han sanoi, “Itina tulen
Jumalasta, ja Mind menen Jumalaan.” Muistakaa nyt, “Eilen ja tandan,”
naettekd? Han tuli Jumalasta, Tulipatsaasta; Han meni takaisin Jumal aan.

89. Nyt, Hanen kuolemansa, hautaamisensa ja ylosnousemuksensa
jdlkeen. Tarsolainen Saul oli matkalaan Damaskoon piddttdmaén
helluntailaisia, ja ollessaan sielld tielld, mitd tapahtui? Tulipatsas, Valo iski
hénet maahan. Kukaan muu ei nghnyt Sitd. Han néki Sen. Se sokaisi hanelta
silmét joksikin aikaa. Se oli niin todellinen hénelle; kun taas muut heista
seisoivat sielld, elvétka voineet ndhda mitéén; mutta hanelle Se oli niin kirkas
ettéd Se sokaisi hénen silménsa. Ja Han sanoi, “Saul, Saul, miksi sind vainoat
Minua?’

Hén sanoi, “Kuka Sina olet, Herra?' Nyt kuunnelkaal

0. “Mina olen Jeesus. Ja sinun on vaikeata potkia tutkainta vastaan.” Te
muistatte sen. No niin, tassd Hanon, tuo sama Tulipatsas, joka siella oli ollut.
91. Sitten jos Han on sama “ellen”; sitten Paavalin paivang, “tandan”;

tulee Han olemaan sama “iéti”! Niinpa tuo suuri Tulipatsas, Jumala, Liiton
Enkeli, on sama téna pédivand, niinkuin Se oli silloin kun Se johti Israglia
Huomatkaal

92. Nyt tulemme aoittamaan Hénen palvelustehtavastédn - Johanneksen
1. luvussa, me tieddmme... Me tulemme ohittamaan Hanen syntyménsa ja
kutsumuksensa, kuinka Han tuli Johannes Kastgjan tyko kastettavaks ja meni
sitten erdmashan Perkeleen kiusattavaksi ja tuli takaisin paastottuaan
eramaassa neljakymmenta paivaa ja yota. Han tuli jaaloitti palvel ustehtavansa.
Seuratkaamme nyt Hanen palvelustehtdvadnsa tadlla. Valittomasti, ihmiset
akoivat parantua Hanen rukoillessaan heidan puolestaan.

93. Ja me ndemme etta sielld oli eras mies, nimelta Simon, joka tuli
Jeesuksen tykd veljensd Andreaan kutsusta. Ja kun han kaveli Jeesuksen
Lasnéoloon... Muistakaa nyt, Tassa tulee tuo mies jolla oli avaimet. Me
ymmarramme nyt, Apt.4. luvun mukaan, ettd han oli tietdmaton ja oppimaton
mies. Meille on opetettu ettei hdn osannut edes kirjoit-taa omaa nimedan. Han
e ollut mikdan oppinut. Han e ollut mik&an piispa. Han ei ollut mikaan pappi.
Héan oli kalastgja.
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94. Jumala ottaa aina jotakin miké& ei ole mitdan, jatekee siitd jotakin. Han
julkituo Itsensa sen kautta mika ei mitéén ole, jotta jokainen voi néhda etta se
on Jumala. N&ettekd, Héan ottaa jotakin miké ei ole mitéén.

95. Ja Hén valits taméan tietdméttdman miehen. Kuinka Han nyt antaisi
tdman miehen tietdd mikd Han on? Koska sielld oli ollut monia huijareita
aikaisemmin. Jameill& on ollut niita kautta aikakausien.

96. Ja milloin tahansa te naette vaaran dollarin, niin muistakaa vain, ettd
tuo vaara dollari on kopio aidosta dollarista. N&ettekd? Niinpa niin kauan kuin
te naette jonkun jaljittelevan, tai nayttelevan tekopyhan osaa, niin muistakaa
vain ettd jossakin on joku aito Kristitty. Y mmérrétehan? Kun te néette jonkun
esittelevan jonkinlaista kirkollisen jarjestelmén vaaréa jumalaa, tai jonkinlaista
psykologiaa, kirkollisuutta, mielenkiihoitusta, niin muistakaa vain, etta
jossakin sielld takana, siella on myds todellinen, aito Jumala. Huomatkaa se.
Oi, mindyksinkertaisesti rakastan sitdl Pankaa se merkille.

97. Nyt niin pian kuin Simon... Ottakaamme pieni katsaus taaksepéin
Simonin elédméan, joka nyt on vanha mies. Hanen isdnsa myos oli vanha mies.
Ja ehk@pa erééna paivang, niinkuin luin erédstéa pienesta kertomuksesta koskien
hantd; hanen isansd oli kalastaja ja he olivat vetdmassa verkkoa. Heilla oli
kova tarve kalasta. Niinpéa he tuona péivana saivat suuren saaliin. Ja han istui
veneen laidalle ja pani kdtensd Simonin ympérille ja sanoi, “Simoni” Hanen
nimensa oli Joonas, tieddttehdn. Ja hén sanoi, “Simon, poikani, mina gjattelin
etta jonakin paivana tulisin nékemédan Messiaan. Se on ollut kansamme toivo
siitd asti kun tulimme Egyptista, tai siitd asti kun tiesmme ettd oli lupaus
Messiaasta. Neljéatuhatta vuotta on kulunut, poikani. Monet suuret miehet,
profeetat, ovat kuolleet, odottaen Hantd. Mina gjattelin ettéd Han tulis minun
sukupolvessani. Mutta nyt olen tulossa vanhaksi, enka ehka tule ndkeméén
Hénta Mutta Simon, haluan sinun ja Andreaan muistavan, ettd Han luultavasti
on tuleva teidan sukupolvessanne, silla mind olen nyt vanha ja vamis
menemadn kansani tykd. Ja olen yrittanyt kasvattaa teitd poikia oikein,
yrittényt kasvattaa teitd Sanalle. Kuunnelkaa nyt. Simon ja Andreas, ennenkuin
Messiastodella tulee, on monia asioita tuleva ‘Messiaan’ nimen alla, koska
vihollinen on tekeva sen. Mutta 8k&a unohtako, Simon ja Andreas, Pysykda
aina Sanan mukaisina. Alkaa jattako Sanaa. Muistakaa, Messias tulee olemaan
Mooseksen kaltainen profeetta, aivan tarkalleen. Ei vélia vaikka han olisi joku
suuri kirkon jéttiléinen ja vaikka han kykenisi selittdmaan sanat, han voi olla
kykeneva tekemaan mitéa taliansa sen kaltaista; mutta Raamattu sanoo, ‘Héan
tulee olemaan Mooseksen kaltainen Profeetta. * Aamen. Nyt se on se tapa
miten te tul ette tuntemaan Hanet.”
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165. Muistakaa nyt, Saara oli vanha nainen, hanella oli lakannut olemasta
niinkuin vainolla. Ei kukaan nainen yhdeksénkymment& vuotiaana... Ehka siita
oli kaksi tai kolmekymmentd vuotta, kun hén oli ollut vaimo Abrahamille. He
olivat vanhoja. Ja hdn nauroi itseksensg, silla tavalla, tiedéttehan, jota me
kutsumme “hihaan nauramiseksi.” Han sanoi, “Mindkd, minun kaltaiseni
vanha nainenko; ja herrani Abraham, myds hén on vanha; ja minullako olisi
jalleen nautintoa Abrahamin kanssa, niinkuin morsiamella?’ Ja hén nauroi sita.

166. Ja tuo Enkeli, selké telttaan pain kaénnettynd, sanoi, “Miks Saara
nauroi, sanoen ettd ‘Asiat eivét voisi ollaniin’?’ Minka kaltaista telepatiaa se
oli?

167.  Jeesussanoi, “Niinkuin se oli Lootin péivissd, niin se on olevaihmisen
Pojan tulemuksessa.” Siellg, tuolla nimellisella seurakunnalla on omat
sanansaattgjansa. Ja Pyhédn Hengen Sanansaattgja on valitun Seurakunnan
kanssa, tehden tuon saman asian, joka tekee Hanet, Kristuksen, samaksi eilen,
ténadn ja iati. Kuka on tdmén hetken Sanansaattgja? Ei ihminen! Pyha Henki
on taman hetken Sanansaattgjal Mita se on? Jumala, asuen inhimillisessa
lihassa. Kunnial Minusta tuntuu uskonnolliselta Aamen. Jumaa,
inhimillisessa lihassa, asuen keskuudessanne!

168. Jeesus sanoi, “Katso, hetki ja maailma e endd Minua nde (se
onuskomattomat); kuitenkin te (Seurakunta) olette nékeva Minut, silla Ming,”
jaleen persoona pronomini, “Mina tulen olemaan teidan kanssanne, ja teissa,
aikakauden loppuun, maailman loppuun.” Jeesus Kristus sama eilen, tandan ja
iai! Jumala e ole kuollut! Han €da aina ja iankaikkisesti! Han elda
lopungjalla, kun aurinko on laskemassa.

169.  Aurinko nousee ainaidass jalaskee lannessa. Sivilisaatio on kulkenut
auringon mukana. Me tieddmme sen. Vanhin sivilisaatio mita meilla on on
Kiina. Ja kun Poika (P-o0-i-k-a) loisti ensimmaéisen kerran, oli seidan ihmisille.
Nyt sivilisaation on kulkenut l&nteen, kunnes olemme tulleet Lansirannikolle!
Jos menemme yhtddn pidemmalle, tulemme olemaan jalleen idéssa. Seuraava
paikka olisi Japani, Kiina, jos menisimme eteenpéin, olismme jaleen idassa
Sivilisaatio on kulkenut auringon mukana.

170. Nyt tuo profeetta sanoi, “Tulis olemaan péivajota e voitaisi kutsua
paivaksi eikd yoksi, se alis synkka, sumuinen pdiva” lhmiset ovat tienneet
tarpeeksi Jumalasta liittyakseen seurakuntaan, pannakseen nimensa kirjaan,
vaeltaen siind Vaossa mitd heilld oli. Sumuisenakin paivana on maaréatty
ma&ré auringonvaloa, tai muuten ette kykenisi ollenkaan liikkumaan. Mutta
Hénsanoi, “Ehtoogjassa on oleva Valo.” Mika se on? Sama aurinko joka

nousee idasss, laskee lannessa. Ja sama Jumalan Poika joka oli julkituotu ja
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“Jumala siunatkoon sinua.” Kaannyin ympéri. Mind sanoin, “Oh, onko jotakin
vidlla” Erés pieni nainen puristi kéatténi. No niin, uudestisyntyneessa
Kristityssd on jotakin!

157.  Ja ndmad Enkelit tulivat sinne ja akoivat puhua Abrahamille.
Muistakaa nyt, kaks heistd meni alas Sodomaan, kutsumaan ulos, katsomaan
voisivatko he [0ytéa sieltd kymment&a vanhurskasta. Onko se oikein? Kaksi
heista lahti pois ja yksi jéi puhumaan Abrahamin kanssa. Onko se oikein ?
Tarkatkaa nyt.

158. Siellaahaalla Sodomassa ei ollut mitéan ihmeita, he vain 16ivéat heidat
sokeiksi, kun he tulivat sinne. Evankeliumin saarnaaminen ly6 uskomattoman
sokeudella. Se on mita Raamattu sanoo. Ja muistakaa, nykyinen Billy Graham,
saarnaamassa noille alykkéille sielld, “Tulkaa ulos! Tulkaa ulos! Tulkaa ulos!”
Néettek6?

159. Mutta muistakaa, se Yks joka jdi Abrahamin luo, teki jotakin muuta
tédman Valitun Seurakunnan kanssa, Han oli siellé istumassa selka telttaanpéin
k&annettynd. Muistakaa nyt, han oli ollut “Abram,” viela pdivéa tai kahta
aikaisemmin ja Saara oli ollut Saarai, mutta nyt hén on Saara, “prinsessa.” Ja
hén on Abraham, “kansakuntien isd.” Naettekd? Kuinka tdma muukal ainen nyt
voi tietdd, istuessaan siella selkansa telttaanpain kdannettyna? Ja Han sanoi,
“Abraham, missa on vaimosi Saara? Kuinka Han tiesi ett& han oli naimisissa?
Kuinka Han tiesi ettd hdnen nimensi oli Saara?

Ja Abraham sanoi, “Han on teltassa Sinun takanasi.”

160. Tarkatkaanyt. “Mind,” persoona pronomini, “Mindtulen vierailemaan
luonasi.” Mita Hiin oli tehnyt? Istunut sielld ja syOnyt vasikanlihaa jonka
Abraham oli tappanut ja syonyt leipdd jonka Saara oli leiponut ja juonut
lehmasté tullutta maitoa.

161. Joku sanoi minulle askettdéin, “Kuka se oli, veli Branham?’ Mina
sanoin, “Seoli Jumaa.”

162.  Abrahamin olisi tullut tietda se, hén puhui Hénen kanssaan. Kysykda
keneltd tahansa saarnagjdta. Han kutsui Hanta “Elohim,” itsestdan
olemassaoleva; isollakirjaimellaH-e-r-r-a, “Herra,” itsestdan olemassaoleva.

163. Tarkatkaa nyt, dkaa nyt kadottako sitéd. “Abraham, missa on vaimosi
Saara?’ Han sanoi, “Han on teltassa Sinun takanasi.”

164. Han sanoi, “Mina tulen vierailemaan sinun luonasi eldman gan
mukaisesti.” Mitd Han lupasi hanelle kaksikymmenta viisi vuotta ennen sita.
Abraham oli sadan ja Saara yhdeksdnkymmenen. “Mina tulen vierailemaan
luonas el@man mukaisesti.”
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98. Ja tuona pavana kun Simon kéveli Andreaan kanssa Jeesuksen
Lasnéoloon, seisoi siella Jeesus, Josta Andreas oli sanonut hanelle, “Me
olemme |6yténeet Messiaan.”

99. Ja voin kuvitella Pietarin, tai Simonin, joka han silloin oli, gatelleen
talla tavalla, “Nyt sind olet mennyt vahan liian pitkélle, Andreas. Mina léhden
mukaasi ja otan selvén asiasta.”

100.  Niinpa kun han kéveli sinne Jeesuksen eteen, Jeesus sanoi, “Sinun
nimesi on Simon, sind olet Joonan poika.”

101.  Serriitti. Siina se oli. Han uskoi Hanta ja vastaanotti Hanet sellaisella
tavalla, ettd jalkeenpédin hanella oli avaimet Vatakuntaan. Hiin e tarvinnut
mité&én koulutusta tai mitdén, hanelld oli avaimet Valtakuntaan. Koska han
ilmestyksen kautta Jumalata tiesi ettd se oli Messias, koska se oli
Kirjoitustenmukainen Messias. Han oli profeetta, eika heilla ollut profeettaa
neljdansataan vuoteen Malakian jakeen. Heilld oli ollut véaria profeettoja,
mutta e todellista profeettaaa joka kertoi Totuuden! Ja téssa seisoi Mies joka,
niin pian kuin oli ndhnyt hanet, e tiennyt ainoastaan kuka han oli, vaan ties
my6s kuka hanen jumalinen isansd oli ollut, joka oli hantd opettanut. Se
selvitti sen! “Sind olet Kristus, Jumalan Poika.” Naettekd?

102. “Sinun nimesi on Simon. Sind olet Joonan poika.” Se oli tarpeeksi
ndyttamaan sen hanelle. Se oli nyt se mita Jeesus teki eilen, todistaakseen
Itsensd, ettd Han oli Messias.

103. Siella seisoi erés jonka nimi oli Filippus. Ja kuinka se innoittikaan
héantdl Se oli tdma josta me luimme t8alla tekstissdmme. Se sai hdnet niinintoa
tayteen! Filip-pus on saattanut sanoa, “Hei, tama selvitti sen. Nyt olen varmal”
104. Ympai méen han meni, viisitoista mailia. Hanella oli siella ystéava
jonka kanssa hén oli kaynyt koulua, hyva mies, Raamatun mies, rehellinen

mies, mies joka tunsi Kirjoituksen ja rakasti Jumaaa. Ja voin ndhda hénen
kolkuttavan ovelle, ja sanovan, “Missd on Natanael ?’

105. Hanen vaimonsa sanoo, “Héanon sielld ulkona pihalla. Han on
rukoilemassa.”

106. Han meni etsimdin hantd ja han oli sielld erddn puun dla Ja
|6ydettyddn hanet, hdn sanoi, “Tule katsomaan Kenet me olemme |6ytanest;
Jeesuksen Nasaretista, Joosefin Pojan.”

107.  Ja nyt voin kuvitella Natanaelin sanovan, “Ho, no, Filippus, voisiko
Nasaretista tulla mitéan hyvaad?’

Hén sanoi, “ Tule katsomaan.”
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108.  No niin, se on hyvin sanottu kenelle tahansa. Alksa jasko kotiin ja
arvostelko. Alkaa nousko ylos ja kavelkd ulos. Viipykda ja odottakaa, ja
ndhkaé onko se Totuus tai ei. Naettekd? " Tule itse katsomaan.”

109. No niin, siella he olivat menossa ympéri mutkan» ajatelkaamme
heidén keskusteluaan. Voin kuulla Filippuksen sanovan Natanadlille,
“Natanael, mita Kirjoitus sanoo Messiaan tulevan olemaan?’

“Oh, Han tulee olemaan Mooseksen kaltainen Profeetta.”

110. “Varmasti. Se on totta. Mutta tdma Jeesus Nasaretista, josta sinulle
kerroin, Muistatko tuota vanhaa kalastgjaa, jolta ostit kalaa ja joka el osannut
kirjoittaa nimeéén?’

111.  “Kyll& Tietenkin, Joonan poika. Tunnen hanet hyvin. Hanen nimensa
on Simon.”
112.  “Niin pian kuin han oli kavellyt témén Miehen Lasndoloon, Han kertoi

hénelle kuka han oli ja kuka hénen isnsé oli. Enka olisi yhtaan ylléttynyt, jos
Hén kertoisi sinulle kuka sind olet,” sanoi Filippus.

“Hetkinen vain,” sanoi Natanael, “se minun taytyy néhda.”

113. Sitten lopulta he saapuivat tuohon kokoukseen. Niin pian kun han tuli
Jeesuksen Lasndoloon, Jeesus sanoi, “Katso, Israglilainen jossa ei ole mitéan
vilppia.”

114. Nyt te olisitte voineet sanoa, “Multta tietenkin Hantiesi etta han oli
Israelilainen, siita tavasta miten han oli pukeutunut.” Kaikki Itdmaalaiset
pukeutuvat samoin, kaikki he ovat tummia ja kaikilla heilla on parta ja
turbaani, ja vaipat ja niin edelleen, aivan samalla tavalla. Ja kuinka Hén olisi
tiennyt ettd han oli rehellinen ja oikeudenmukainen mies, ilman mitéan
vilppi&?

115. Han sanoi hanelle, “katso, Israglilainen jossa e ole mitdan vilppid”

116. Ja se dlistytti téta Kirjoituksia tuntevaa miestd. Hansanoi, “Rabbi,”
mik&d merkitsee opettgja, “milloin Sind olet minut tuntenut? Téama on
ensimmainen tapaamisemme. Milloin olet minut tuntenut?’

117. “Han sanoi, “Ennenkuin Filippus kutsui sinua, kun olit puun ala,
Mind ndin sinut.” Siina se on teille. Siina se on. “Mina ndin sinut,” viisitoista
mailia vuoren takana, paivéa aikaisemmin. “Min& ndin sinut kun olit puun
ala” No niin, tieddtteké mita hanteki? Han juoksi Hanen tykonsa ja sanoi,
“Rabbi, Sina olet Jumalan Poikal Sind olet Israelin Kuningas!” Se on tuo
hetki! Miksi? Han on kirjoitustenmukainen, ja Han on se jonka profeetta sanoi
tulevan. “Sind olet Jumalan Poikal Siné olet Israglin Kuningas!” Ei ollut valia
mit& muut heista sanoivat.
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ilmestyd samalla tavalla nyt, niinkuin noille kahdelle ihmisrodulle sielld. Ja se
on luvattu! Vieldayks Kirjoitusjasitten tulen lopettamaan.

150. Muistakaa aina, pitékéa ndama kolme ihmisluokkaa mielessénne. Ne
ovat sielld aina, neovat: uskovaiset, tekouskovaiset ja uskomattomat. Ne ovat
jokai sessa joukossa.

151.  Ja Abrahamille oli annettu lupaus, ja Abrahamin siemenelle hénen
jadlkeensd. Huomatkaa nyt Abrahamin siemen, Lootin muodossa, meni alas
Sodomaan, maailman nautintoihin; se on luonnollinen, kirkkokunnallinen,
organisaatiollinen seurakunta. Mutta hengellinen Seurakunta oli Abraham,
jonka luona Jumala henkiltkohtaisesti vieraili, han oli uloskutsuttu, eika
koskaan mennyt Sodomaan, hdn oli ulkona Sodomasta; se on Seurakunta,
uloskutsuttu. No niin, oli tullut lopunaika, jolloin Han tulisi hdvittdmaan maan
tulela

152. Se on mitd Han on valmistautumassa tekeméaan uudestaan. Onko se
oikein? Tarkatkaa nyt. Jeesus sanoi, “Niinkuin se oli Sodoman péivissa, niin se
on oleva ihmisen Pojan tulemuksessa.” Muistakaa, ne olivat Pakanakansoja.
Naettek6? Loppu on niinkuin se oli Sodomassa. Nyt ovat Pakanat tulossa
siihen. Juutalaisten aika havitettiin vedella Talla kerralla Pakanat havitetdan
tulella. Huomatkaa, “niinkuin se oli Sodomassa,” tarkatkaamme sita

153. Sidla oli Abraham, valittu Seurakunta, Sodomasta uloskutsuttu;
hengellinen, Jumala ilmestyi heidan leirisséén koko gjan, merkein ja ihmein,
lupauksen kanssa, han oli sielléa kukkuloilla, hedelméitoméassa maassa, & niin
rikkaana kuin muut heistd; vaan kdyhand, pienend, halveksittuna joukkona,
josta tehtiin pilaa. Muut olivat tulleet rikkaiksi ja hallitsivat kaupungeissa,
niinkuin Kainin lapset aina tekivét, he olivat suuria miehig, tiedemiehid,
tohtoreita ja niin edelleen. Siella he olivat, aivan niinkuin se aina on ollut.
Jumalael muutu. Jasielld he olivat, Abrahamin ryhma.

154.  No niin, ahaalla Sodomassa oli tuo pensed seurakunta, Loot ja hénen
joukkonsa. Abraham ja hénen joukkonsa oli valittu Seurakunta. Huomatkaa, ja
sitten siell& olivat Sodomal aiset, uskomattomat.

155. Ja sidla tuli kolme Sanansaattgaa Taivaasta, puettuina niinkuin
miehet. Ja Abraham istui telttansa ovella er88nd aamuna ja ndki kolmen
Miehen tulevan. No niin, heilla oli tomua vaatteissaan, aivankuin olisivat
matkustaneet. Ja Abraham, sielld oli Jokin hdnen sisimmasséan, han ties etta
he olivat outoja miehid. He nayttivét aivankuin joltakin joka héanen olisi tullut
tuntea, joten han juoksi heita vastaan.

156. Todellisessa uudestisyntyneessa Kristityssa on jotakin, kun te
kohtaatte sellaisen. Olin tulossa ravintolan lavitse tandan, kun joku sanoi,
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Me tieddmme Messiaan tulevan ja Hén tulee tekemé&dn ndma asiat.”
Hén sanoi, “Min& olen Han.”

142.  Janiin han meni kaupunkiin, sanoen, “ Tulkaa katsomaan Miestd joka
on kertonut

minulle ne asiat joita olen tehnyt. Eiko tdmé olekin itse Messias?” Aamen.

143.  Siina se on teille! Mikd Han oli eillen? Han on sama téna péivang, ja
tuleeidti olemaan. N&ettekd mika Han oli?

144. Daavid oli voideltu Jumalan Hengella Profeetat olivat voideltuja
Jumalan Hengella

145. Se oli Kristus Joosefissa, joka sai héanet kuvaamaan Kristusta,
tarkalleen. Myyty kolmestakymmenesta hopearahasta, isénsd rakastama,
veljiensd vihaama, ja ollessaan vankeudessa, aivankuin Kristus ristillg, kun
yksi pelastui ja toinen tuli kadotetuksi; leipuri ja hovimestari, sama asia. Han
istui Faaraon oikealla k&delld ja joka kerta kun” han lahti liikkeelle,
puhallettiin pasuunaan, “Jokainen notkistakoon polvensa. Joosef on tulossa.”
Kukaan e voinut padstd Faaraon tykd muutoin kuin Joosefin kautta. Se oli
Kristus Joosefissal

146.  Seoli Kristus Daavidissa, hyléttyna kuninkaana. Hanen omansa olivat
syOsseet hdnet pois valtaistuimelta ja sielléa hén nousi ylds Oliivivuorta, itkien
Jerusalemia, koska hén oli hylétty kuningas. Tuo sama Henki Kristuksessa itki
Jerusalemia, ja sanoi, “Jerusalem, Jerusalem, kuinka usein Miné& olisinkaan
hoivannut sinua niinkuin kana poikuettaan.”

147. Se oli Kristus noissa ihmisissa, noissa voidelluissa, kunnes tama
téydellinen Voideltu tuli. Syntiuhria e oltu uhrattu. Hén e voinut tulla
kaikkeen lihaan silla tavalla, koska he vain olivat... He olivat voideltuja. Mutta
nyt Pyha Henki on tullut, joka on Kristus Hengen muodossa.

148. Nyt huomatkaa. Miksi Han el tehnyt noita merkkeja Pakanoille ? Han
e koskaan tehnyt sitd. Miksi? Pakanat eivét odottaneet mitéén Messiasta. Ja
Messias tulee vain niille jotka odottavat Hant&. Se on ainoastaan niin, “Niille
jotka odottavat Hanta, tulee Han ilmestymaan toisen kerran.” Vain niille jotka
odottavat Hantd! Ei niille jotka sanovat odottavansa; vaan niille jotka todella
odottavat Hantd. Ja huomatkaa, Han e koskaan tullut Pakanoille. Tuota
ihmettéd el koskaan tehty Pakanain edessé.

149.  Ja Jumala on muuttumaton! Meillda on nyt ollut kaksituhatta vuotta
oppineisuutta ja kaiken kaltaisia asioita ja nyt on tultu ehtooaikaan ja Pakanat
odottavat tulevaa Messiasta. No niin, jos Han on sama, silloin Hanen taytyy
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118. Noniin, sielld oli seisomassa Fariseuksia ja Saddukeuksia, ja piispoja
ja mitévie-1a, padmiehid, suuria kirkollisia johtgjia, ylipappeja ja pappeja ja
kaikkia muita seisoi siellg, ja he katselivat Sitd. He tiesivét etta heidan taytyi
vastata seurakunnalleen. Heidan téytyis vastata heidan kysymyksiinsa. Niinpa
tieddttekd mitd he sanoivat? He sanoivat, “Tama Mies on Belsebuli.”
Naettekd? Toisinsanoen, “Héanon ennustaja, perkele.”

119. Ja Jeesus kdantyi heihin pdin ja sanoi, “Mind annan sen teille
anteeksi.” Naetteko, he kutsuivat Jumalan Henked, joka teki sen, saastaiseksi
hengeksi. Han sanoi, “Mind annan sen tekemisen teille anteeksi. Mutta jonakin
pdivana Pyha Henki on tuleva ja tekevd saman asian, ja sanakin Sita vastaan
e ka sita tulla koskaan anteeksiantamaan, € t8ssi maailmassa, e k& maail massa
jokaontuleva.” Yks sana Sita vastaan. No niin, se oli toista aikakautta varten.
Katsokaa heita

120. Raamattu sanoo ettd, “Jumalan Sana,” Hebrealaisten 4, “on terdvampi
kuin kaksiterdinen miekka. Sana, joka oli Kristus, teravampi kuin
kaksiterdinen miekka, leikaten luun ytimeen, ja on sydamen gatusten ja
aikomusten Erottgja.” Sanal Kun Sana Itse astuu esiin, niin se on mité Se on.
Se on ilmoitus, Sanan vahvistaminen. Ja sielld seisoi Sana lihaksi tehtyna
heidén joukossaan, tehden tarkalleen mitd Se sanoi Sen tekevan, eivétka he
tajunneet Sita

121.  Muistakaa nyt, on ainoastaan kolme ihmisrotua maan p&alla, ne ovat
Haamin , See-min ja Jaafetin suvut. Me tieddmme sen, jos uskomme
Raamattua. Ne kaikki akoivat ndistd kolmesta Nooan lapsesta; Juutalaiset,
Pakanat ja Samarialaiset.

122.  Panitteko merkille Pietaria Vatakunnan avainten kanssa? Ensimméi set
joille hén avasi sen Helluntaina, olivat Juutalaiset. Onko se oikein? Ja sitten
Filippus meni ja saarnasi Samariaaisille; heidét oli kastettu Herran Jeesuksen
Nimessd, mutta eivdt vield olleet saaneet Pyhda Henked; ja he l&hettivét
noutamaan Pietaria, joka tuli jalaski kédet heidén paélleen, ja he saivat Pyhan
sanoja, Pyha Henki lankesi niiden pééle jotka kuulivat Sanan.” Néettekd?
Pankaa merkille nuo kolme ihmisryhmaa: Juutalaiset, Pakanat ja Samarialai set.

123. Nyt kun tadlla Juutalaiset ja Samarialaiset odottivat Messiasta, niin
Jeesuksella, kun Han oli matkalla Jerusalemista Jerikoon, oli tarve kulkea
Samarian kautta.

124. Muistakaa nyt Payhan Johanneksen 5:19, Jeesus sanoi, kuljettuaan
Bedestan lammikon ohi, “Totisesti, totisesti Itin& sanon teille, Poika e voi
tehda mitéan Itsessansd, vaan mita Han ndkee | sintekevan.” Kasititteko te sitd?
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Jeesus sanoi, “Poika e voi tehdd mitdan Itsessansd,” se on Itse, “vaan mita
Ming” - e kuulen Isan, vaan "néden Isén tekevan.” No niin, tuo Kirjoitus on
oikein, ta sitten muutkin niista voivat olla vaarin. Han sanoi, “Ennenkuin
Min& teen mitédén, Mina nden ndyssa mita I1sa ndyttéd Minun tehdakseni, ja
sitten Mind menen ja teen sen.” Y mmarréttek6? Se oli vain kaikkialla Hanen
ympérillaan. “Muttate, ei kukaan voi tullaellei 1sd hantaveda.” Se on totta.

125. Hiinpa Hanella oli tarve kulkea Samarian kautta, ja Han kiers
Samarian kautta. Ja se oli noin kello kahdeltatoista, kun Han tuli 18helle
Sykarin kaupunkia ja l8hetti opetuslapsensa kaupunkiin ostamaan ruokaa. Ja
heidén poissaollessaan, erés Sykarilainen nainen tuli sinne kaivolle.

126. No niin, hén oli nainen jota me kutsuissmme *“huonomaineiseks
naiseksi,” luultavasti kaunis, nuori nainen, joka oli ottanut va&rén tien, ja
haneli vaarin. Ja hantuli sinne noutamaan vettd. Koska han e voinut tulla...
Olen itse ollut tuossa maassa, ja heidan tapansa ovat yha samat.
Tuontyyppinen nainen el seurustel e sdadyllisten naisten kanssa; han ei voi, han
el voi tullakaivolle samaan aikaan heidan kanssaan, tai mitéan muuta sellaista
Niinpa senjdlkeen kun muut heista jo olivat noutaneet vetensd, tuli hdn sinne
kaivolle noutamaan vetta

127.  Niinpdhan tuli jaotti vinssin jossa on kaksi koukkua ja pani ne ruukun
k&densijoihin tdlla tavalla Se e ole mikdan dmpéri, se on savesta tehty
ruukku, ja he laskevat sen kaivoon ja vinssaavat takaisin ylds. Niinpa
aloittaessaan laskemaan téta ruukkua alas han kuuli Jonkun sanovan, “Nainen,
tuo Minulle juotavaa.” Ja han katsoi sinnepéin. Se oli jotenkin taman kaltainen
ndkyma, missa tuon Sykarin kaupungin yleinen kaivo oli sielléa kaupungin
ulkopuolella. Ja sitten katsoessaan han naki sielld istumassa keski-ikéisen
Juutalaisen. No niin, todellisuudessa Han oli noin kolmenkymmenen kahden
ikdinen.

128.  Siella Johanneksen 6. luvussa he sanoivat Hanelle, ettd Han naytti
viisikymment& vuotiaalta. Mutta ehk& se johtui Hanen ty6stdan. He sanoivat,
“Sindhan et ole vidd yli viidenkymmenen, ja sanotko sind “nahnees
Abrahamin’? Nyt me tieddmme etta Sina olet hullu.”

129.  Héan sanoi, “Ennenkuin Abraham oli, MINA OLEN.” Oikein. He eivét
Mutta dykkyydella e tunneta Jumaaa; teidan taytyy unohtaa kaikki siita,
tunteaksenne Jumalan.

130. Ja siella he nyt olivat. Tama nainen, han oli mitd me téna pavana
kutsuissmme “prostituoiduksi,” ja sielld hdn oli. Han sanoi, “Herra, e ole
tapana teidan Juutalaisten pyytda mitddn minulta Samarialaiselta naiselta,

koska meilla e ole mitddn tekemistd toistemme kanssa.” Toisin sanoen,
“Meillaon rotuerottelu.”

131. Han sanoi, “Nainen, jos sinatietdisit kenelle sina puhut, sind pyytéisit
Minulta juotavaa. Ja Mina antaisin sinulle vetta jota et tule t&8lt4 nostamaan.”
Mitd Hén oli tekeméssa. Ottamassa kosketusta hénen henkeensa.

132.  Muistakaa nyt, Hanella oli tarve mennayl6s Samariaan. 1sé vain sanoi,
“Mene ylos Samariaan.” Hén e tehnyt mitddn ennenkuin Isa sen Hénelle
naytti.

133. Nyt téssa Han oli Samariassa. Han ei nyt tieda tarkalleen mité tulisi
tapahtumaan, mutta tdssd on nyt tuo nainen, ja Han gatteli ettd Han
keskustelisi hanen kanssaan. Niinpa Han alkoi puhua juomisesta. Nainen alkoi
puhua palvonnasta télla tai tuolla vuorella, ja niin edelleen. Ja kohta Han tgjusi
mik& hanen vaikeutensa oli. Kuinka monet tietdvdt mika se oli? Varmasti,
hanelld oli viisi aviomiestd, itseasiassa kuusi. Niinpa Han sanoi, “Mene, nouda
aviomiehesi jatule ténne.” Han sanoi, “Ei minulla ole mitéén aviomiestd.”

134.  Han sanoi, “Oikein. Olet sanonut oikein, silla sinulla on ollut viisi ja
se jonka kanssa nyt elét ei ole sinun aviomiehesi. Siind sind sanoit totuuden.”

135. Huomatkaa! Minun taytyy nyt naulata tdma tiukasti, koska on aika
minun lopettaa. Katsokaa eroa tuon naisen, joka oli tuonkaltaisessa tilassa, ja
noiden korkeasti sivistyneiden saarnagjien valilla.

Tuo nainen sanoi, “Herra, mina tajuan ettd Sind olet Profeetta.” 156.
Nuo papit ja koulutetut sanoivat, “ Siné olet Belsebuli, perkele, ennustaja.”

137. Tama nainen sanoi, “Herra, mind tajuan ettd Sind olet Profeetta. Me
tiedamme etta kun Messias tulee, Han tulee sasnomaan meille naméa asiat.”

138.  Josse oli Messiaan merkki eilen, ja Han on sama eilen, tandan ja iéti,
on sen nyt oltava samoain!

139. Nainen sanoi, “Me tieddmme Messiaan, jota kutsutaan Kristukseksi,
Voidelluksi; kun Hantulee, Han tulee sanomaan meille ndméa asiat. Mutta Kuka
Sinaolet?’

140. Han sanoi, “Mina olen Han joka puhuu sinun kanssasi.” Se riitti. Han
naki sen!

141. Katsokaa tuota eroa. Kun tuo Vao vdaahti kirkollisen,
uskontunnustuksen ja kirk-kol:unnallisen siemenen padle, e silla koskaan
ollut mink&anlaista vaikutusta. Mutta kun tuo Valo ensikertaa vaahti tdman
pienen ennaltaméaréatyn siemenen ylle sielld, Se valahti nopeasti, han tunnisti
Sen. Hén sanoi, “Herra, sinun téytyy olla Profeettal



